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I.  SISSEJUHATUS

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda
kisitlevale iihisele deklaratsioonile! toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel rida
mitteametlikke kontakte eesmirgiga jouda eespool nimetatud eelndu suhtes kokkuleppele esimesel

lugemisel.

Sellega seoses esitas raportoor Angelika NIEBLER (EPP, DE) to6stuse, teadusuuringute ja
energeetikakomisjoni nimel eespool nimetatud méidruse ettepaneku muutmiseks iihe
kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek nr 248). Kdnealuse muudatusettepaneku
suhtes jouti kokkuleppele eespool nimetatud mitteametlike kontaktide kdigus. Muid

muudatusettepanekuid ei esitatud.

1 ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.
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II. HAALETAMINE

Taiskogu vottis 6. aprillil 2022 toimunud héiletusel eespool nimetatud mééruse ettepaneku
muutmiseks esitatud kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek nr 248) vastu. Muid
muudatusettepanekuid vastu ei voetud. Selliselt muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast
parlamendi esimese lugemise seisukohta, mis on esitatud kdesoleva dokumendi lisas toodud

parlamendi seadusandlikus resolutsioonis?.

Parlamendi seisukoht vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seetottu peaks ndukogul

olema voimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt vdetakse seejirel vastu parlamendi seisukohale vastavas sdnastuses.

2 Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra mirgitud

muudatusettepanekutega komisjoni ettepanekusse tehtud muudatused. Komisjoni teksti
lisatud tekst on esile tostetud paksus kaldkirjas. Simbol ,, I “ tahistab viljajdetud teksti.
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LISA
(6.4.2022)

P9 TA(2022)0111

Andmehalduse méaarus ***1

Euroopa Parlamendi 6. aprilli 2022. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu miirus Euroopa andmehalduse kohta (andmehaldust
kisitlev digusakt) (COM(2020)0767 — C9-0377/2020 — 2020/0340(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2020)0767),

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 18iget 2 ja artiklit 114, mille alusel
komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0377/2020),

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 27. aprilli 2021. aasta arvamust?,
parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 74 16ike 4 alusel heaks kiidetud
esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 15. detsembri 2021. aasta kirjas voetud
kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 294 10ikele 4,

vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

vOttes arvesse siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni, diguskomisjoni ning kodanikuvabaduste,
justiits- ja siseasjade komisjoni arvamusi,

vottes arvesse todstuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni raportit (A9-0248/2021),

3

ELT C 289, 26.7.2021, 1k 38.
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1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle
uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.
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P9_TC1-COD(2020)0340

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 6. aprillil 2022. aastal
eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méairus (EL) 2022/... Euroopa
andmehalduse kohta ning millega muudetakse méarust (EL) 2018/1724 (andmehalduse
maiirus)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt’®

4 ELT C 286, 16.7.2021, 1k 38.
Euroopa Parlamendi 6. aprilli 2022. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1

Euroopa Liidu toimimise lepinguga (ELi toimimise leping) ndahakse ette siseturu rajamine
ning sellise siisteemi sisseseadmine, mis tagaks siseturul moonutamata konkurentsi. Neid
eesmaérke aitaks saavutada iihiste andmehalduse raamistiku viljaté6tamise normide ja
tavade kehtestamine liikmesriikides, jirgides seejuures téiielikult pohioigusi. Samuti
peaks see tagama liidu avatud strateegilise autonoomia tugevdamise, edendades samal

ajal rahvusvahelist andmete vaba liikumist.
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)

Viimase kiimne aastaga on digitehnoloogia kujundanud timber majanduse ja tihiskonna,
mojutades koiki tegevusvaldkondi ja igapdevaelu. Selle iimberkujundamise keskmes on
andmed: andmepdhine innovatsioon toob viga suurt kasu nii liidu kodanikele kui ka
majandusele, niiteks parandades ja personaliseerides meditsiini, pakkudes uut liikuvust ja
panustades komisjoni 11. detsembri 2019. aasta teatisesse ,,Euroopa roheline kokkulepe®.
Et muuta see andmepohine majandus koigi liidu kodanike jaoks kaasavaks, tuleb erilist
tihelepanu poorata digitaalse lohe viihendamisele, naiste osaluse suurendamisele
andmepohises majanduses ja Euroopa tipptasemel oskusteabe edendamisele
tehnoloogiasektoris. Andmepohine majandus tuleb iiles ehitada viisil, mis voimaldab
ettevotjatel, eelkéige komisjoni soovituse 2003/361/EU° lisas miiratletud mikro-,
viikestel ja keskmise suurusega ettevotjatel (VKEd), ja idufirmadel areneda, tagades
andmejuurdepdiisu neutraalsuse ja andmete iilekantavuse ja koostalitlusvoime ning
viltides soltuvust. Oma 19. veebruari 2020. aasta teatises ,,Euroopa andmestrateegia“
(Euroopa andmestrateegia) kirjeldas komisjon ndgemust iithisest Euroopa andmeruumist —
andmete siseturust, kus andmeid saaks kasutada olenemata nende fiitisilisest asukohast
liidus vastavalt kohaldatavatele digusnormidele, mis voib muu hulgas olla otsustava

tihtsusega tehisintellekti tehnoloogia kiire arengu jaoks.

Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viiikeste ja keskmise

suurusega ettevotjate mddratluse kohta (ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36).
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Samuti kutsus komisjon iiles vabale ja turvalisele andmevahetusele kolmandate riikidega,
vottes arvesse liidu avaliku julgeoleku, avaliku korra ja muude diguspiraste avaliku
poliitika eesmérkidega seotud erandeid ja piiranguid kooskdlas rahvusvaheliste ja
sealhulgas pohioiguste alaste kohustustega. Selle ndgemuse elluviimiseks teeb komisjon
ettepaneku luua valdkonnapdhised ithised Euroopa andmeruumid andmete jagamiseks ja
tihiskasutuseks. Euroopa andmestrateegias on tehtud ettepanek, et ithised Euroopa
andmeruumid voivad holmata selliseid valdkondi nagu tervis, liikkuvus, tootmine,
finantsteenused, energeetika voi pollumajandus voi neid valdkondi kombineerituna, nditeks
energeetika ja kliima, samuti temaatilisi valdkondi, nagu Euroopa roheline kokkulepe voi
Euroopa andmeruumid avaliku halduse vdi oskuste jaoks. Uhised Euroopa andmeruumid
peaksid tegema andmed leitavaks, juurdepiidsetavaks, koostalitlusvoimeliseks ja
taaskasutatavaks (FAIR pohimétted), tagades samal ajal kiiberturvalisuse korge taseme.
Kui andmepohises majanduses on olemas vordsed tingimused, konkureerivad ettevotjad
teenuste kvaliteedi, mitte oma kontrolli all olevate andmete hulga piirast. Andmepohises
majanduses vordsete tingimuste visandamiseks, loomiseks ja siilitamiseks on vaja
usaldusvdidirset juhtimist, milles asjaomased iihtse Euroopa andmeruumi sidusriihmad

peavad osalema ja olema esindatud.
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3)

Vaja on parandada andmete jagamise tingimusi siseturul, luues andmevahetuse iihtlustatud
raamistiku ja kehtestades teatavad andmehalduse pohinouded, poorates seejuures erilist
tihelepanu liikmesriikidevahelise koostoo holbustamisele. Miiiiruse eesmdrk peaks
olema arendada edasi piirideta digitaalset siseturgu ning inimkeskset, usaldusviidrset ja
turvalist andmeiihiskonda ja -majandust. Valdkondlikes liidu digusaktides voib soltuvalt
valdkonna eripérast vilja tootada, kohandada ja pakkuda vélja uusi ja tdiendavaid
elemente, nditeks kavandatavad liidu digusnormid Euroopa terviseandmeruumi ja

soidukiandmetele juurdepadsu kohta.
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Teatavaid majandussektoreid reguleeritakse juba praegu valdkondlike liidu digusaktidega,
mis sisaldavad piiritileselt voi kogu liidus andmete jagamise voi neile juurdepiisuga
seotud digusnorme, niiteks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/24/EL’
Euroopa terviseandmeruumi kontekstis ning asjakohased seadusandlikud aktid transpordi
valdkonnas, nagu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EL) 2019/12398 ja

(EL) 2020/1056° ning direktiiv 2010/40/EL'® Euroopa liikuvusandmeruumi kontekstis.

7 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2011. aasta direktiiv 2011/24/EL patsiendidiguste
kohaldamise kohta piiriiileses tervishoius (ELT L 88, 4.4.2011, 1k 45).
8 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta maérus (EL) 2019/1239, millega

luuakse Euroopa merenduse iihtsete kontaktpunktide keskkond ja tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 2010/65/EL (ELT L 198, 25.7.2019, 1k 64).

? Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2020. aasta madrus (EL) 2020/1056 elektroonilise
kaubaveoteabe kohta (ELT L 249, 31.7.2020, 1k 33).

10 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. juuli 2010. aasta direktiiv 2010/40/EL, mis késitleb
raamistikku intelligentsete transpordisiisteemide kasutuselevotmiseks maanteetranspordis ja
liideste jaoks teiste transpordiliikidega (ELT L 207, 6.8.2010, 1k 1).
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Kéesolev midrus ei tohiks seega piirata I Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdidruste (EU)
nr 223/2009'!, (EL) 2018/858!% ja (EL) 2018/1807", samuti direktiivide 2000/31/EU'4,
2001/29/EU', 2004/48/EU'®, 2007/2/EU"’,

11

12
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17

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2009. aasta méirus (EU) nr 223/2009 Euroopa
statistika kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU, Euratom) nr 1101/2008
(konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Uhenduste Statistikaametile edastamise
kohta), ndukogu méiruse (EU) nr 322/97 (iihenduse statistika kohta) ja ndukogu

otsuse 89/382/EMU, Euratom (millega luuakse Euroopa iihenduste statistikaprogrammi
komitee) kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, lk 164).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta méérus (EL) 2018/858 mootorsdidukite
ja mootorsdidukite haagiste ning nende jaoks ette nidhtud siisteemide, osade ja eraldi
seadmestike tiilibikinnituse ja turujarelevalve kohta, ning millega muudetakse mééruseid
(EU) nr 715/2007 ja (EU) nr 595/2009 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2007/46/EU
(ELT L 151, 14.6.2018, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta méérus (EL) 2018/1807, mis
késitleb isikustamata andmete Euroopa Liidus vaba litkumise raamistikku (ELT L 303,
28.11.2018, 1k 59).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/31/EU infoiihiskonna
teenuste teatavate Oiguslike aspektide, eriti elektroonilise kaubanduse kohta siseturul
(direktiiv elektroonilise kaubanduse kohta) (EUT L 178, 17.7.2000, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta direktiiv 2001/29/EU autoridiguse ja
sellega kaasnevate diguste teatavate aspektide tihtlustamise kohta infoiihiskonnas

(EUT L 167, 22.6.2001, 1k 10).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/48/EU
intellektuaalomandi diguste joustamise kohta (ELT L 157, 30.4.2004, 1k 45).

Euroopa Parlamendi ja néukogu 14. mirtsi 2007. aasta direktiiv 2007/2/EU, millega
rajatakse Euroopa Uhenduse ruumiandmete infrastruktuur (INSPIRE) (ELT L 108,
25.4.2007, Ik 1).
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2010/40/EL, (EL) 2015/849'8, (EL) 2016/943"°, (EL) 2017/1132%,

(EL) 2019/790*! ja (EL) 2019/1024?? ega muude andmetele juurdepiisu ja andmete
taaskasutamist kisitlevate liidu valdkondlike digusaktide kohaldamist. Kdesolev méérus ei
tohiks piirata sellise liidu ega riigi tasandi 6iguse kohaldamist, mis reguleerib andmetele
juurdepdidsu ja andmekasutust kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest
vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmargil, samuti
asjaomast rahvusvahelist koostood. Kiesolev madrus ei tohiks piirata liikmesriikide
padevust seoses nende avalikku julgeolekut, riigikaitset ja riiklikku julgeolekut puudutava
tegevusega. Maérust ei tuleks kohaldada avaliku sektori asutuste valduses olevate
nimetatud pohjustel kaitstud andmete taaskasutamise suhtes, sealhulgas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/81/EU% kohaldamisalasse kuuluvate

hankemenetluste andmeid.

18

19

20

21

22

23

Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kisitleb
finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmdirgil kasutamise tokestamist
ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidirust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv 2005/60/EU ja
komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, lk 73).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/943, milles
késitletakse avalikustamata oskusteabe ja driteabe (drisaladuste) ebaseadusliku omandamise,
kasutamise ja avalikustamise vastast kaitset (ELT L 157, 15.6.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132
driithinguoiguse teatavate aspektide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, Ik 46).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/790, mis késitleb
autoridigust ja autoridigusega kaasnevaid digusi digitaalsel iihtsel turul ning millega
muudetakse direktiive 96/9/EU ja 2001/29/EU (ELT L 130, 17.5.2019, 1k 92).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024 avaandmete
ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT L 172, 26.6.2019, 1k 56).
Euroopa Parlamendi ja néukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/81/EU, millega
kooskolastatakse teatavate kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas ostjate poolt solmitavate
ehitustoode ning asjade ja teenuste riigihankelepingute solmimise kord ja muudetakse
direktiive 2004/17/EU ja 2004/18/EU (ELT L 216, 20.8.2009, Ik 76).
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Tuleks kehtestada horisontaalne kord avaliku sektori asutuste valduses olevate teatavatesse
kategooriatesse kuuluvate kaitstud andmete taaskasutamiseks ning
andmevahendusteenuste ja andmealtruismil pShinevate teenuste osutamiseks liidus. Eri
valdkondade eriomadused voivad eeldada valdkondlike andmepdhiste siisteemide
viljatootamist, tuginedes samal ajal kdesoleva midruse nduetele. Kiesoleva mdirusega
kehtestatud nouetele vastavatel andmevahendusteenuse osutajatel peaks olema voimalik
kasutada mdrgist ,liidus tunnustatud andmevahendusteenuse osutaja. Juriidilised
isikud, kes soovivad toetada iildhuvi eesmdrke, tehes asjakohased andmed andmealtruisimi
pohimdttel laialdaselt kéttesaadavaks, ja kes vastavad kdesolevas mééruses sétestatud
nduetele, peaksid saama registreeruda ning kasutada mirgist ,,liidus tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioon*. Kui valdkondliku liidu voi litkmesriigi digusega
ndutakse, et avaliku sektori asutused nagu sellised andmevahendusteenuse osutajad voi
juriidilised isikud (tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonid) tdidaksid konkreetseid
taiendavaid tehnilisi, halduslikke voi organisatsioonilisi noudeid, sealhulgas lubade
andmise voi sertifitseerimise korra kaudu, tuleks kohaldada ka selle valdkondliku liidu voi

litkmesriigi diguse asjaomaseid sitteid.
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)

Kiesolev mdiirus ei tohiks piirata Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidruste

(EL) 2016/679% ja (EL) 2018/1725% ning Euroopa Parlamendi ja néukogu

direktiivide 2002/58/EU?S ja (EL) 2016/680°7 ning riigisisee asjaomase éiguse
kohaldamist, sealhulgas juhul, kui isikuandmed ja isikustamata andmed on
lahutamatult seotud. Eelkoige ei tohiks kiiesolevat mddrust tolgendada nii, nagu loodaks
sellega uus oiguslik alus isikuandmete tootlemiseks iikskoik millise reguleeritud
tegevuse puhul voi muudetaks mddruse (EL) 2016/679 kohaseid teabenoudeid.
Kiiesoleva mdiiiruse rakendamine ei tohiks takistada mddruse (EL) 2016/679 V peatiiki
kohast piiriiilest andmeedastust. Kui kiiesolev mddirus on vastuolus isikuandmete kaitset
kdsitleva liidu oigusega voi nimetatud liidu éiguse kohaselt vastu voetud liikmesriigi
oigusega, siis peaks asjakohane liidu voi liikmesriigi isikuandmete kaitset kdsitlev oigus
olema iilimuslik. Kdiesoleva mddruse alusel peaks olema voimalik kiisitada péidevate
asutustena andmekaitseasutusi. Kui kiesoleva mddruse alusel toimivad piidevate
asutustena muud asutused, ei tohiks see piirata mdidrusest (EL) 2016/679 tulenevaid

andmekaitseasutuste jirelevalvevolitusi ja pidevust.

24

25

26

27

Euroopa Parlamendi ja noukogu 27. aprilli 2016. aasta mdéigrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmdiirus)
(ELTL 119, 4.5.2016, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maédrus (EL) 2018/1725, mis
kasitleb fiitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).

Euroopa Parlamendi ja néukogu 12. juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles
kdsitletakse isikuandmete tootlemist ja eraelu puutumatuse kaitset elektroonilise side
sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kisitlev direktiiv) (EUT L 201,
31.7.2002, Ik 37).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis
kdsitleb fiiiisiliste isikute kaitset seoses piidevates asutustes isikuandmete tootlemisega
siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi
kriminaalkaristuste tiitmisele pooramise eesmdrgil ning selliste andmete vaba liikumist
ning millega tunnistatakse kehtetuks noukogu raamotsus 2008/977/JSK (ELT L 119,
4.5.2016, Ik 89).
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)

Liidu tasandi meetmed on vajalikud selleks, et suurendada usaldust andmejagamise vastu
asjakohaste mehhanismide loomise abil, mis voimaldavad andmesubjektidel ja
andmevaldajatel kontrollida nendega seotud andmeid, ning et kdrvaldada muud
héistitoimiva ja konkurentsivoimelise andmepohise majanduse ees seisvad tokked.
Nimetatud meetmed ei tohiks piirata liidu solmitud rahvusvahelistes
kaubanduslepingutes sisalduvate kohustuste tiitmist. Kogu liitu hdlmava
juhtimisraamistiku eesmérk peaks olema luua iiksikisikute ja ettevotjate vahel usaldus
andmetele juurdepdisu, nende kontrollimise, jagamise, kasutamise ja taaskasutamise
vastu, eelkdige asjakohaste mehhanismide loomisega andmesubjektidele selleks, et oma
oigusi teada ja sisuliselt kasutada, samuti seoses avaliku sektori asutuste valduses olevate
teatavat liiki andmete taaskasutamisega, teenuste osutamisega andmevahendusteenuse
osutajate poolt andmesubjektidele, -valdajatele ja -kasutajatele ning selliste andmete
kogumise ja tootlemisega, mille fiiiisilised ja juriidilised isikud on teinud kéttesaadavaks
altruistlikel eesmarkidel. Usaldust véib aidata suurendada eelkoige andmete kasutamise

eesmdrgi ja ettevotjate andmete sdilitamise tingimuste suurem libipaistvus.
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(6)

Arusaam, et avaliku sektori eelarvega avaliku sektori asutuste voi muude iiksuste poolt
loodud véi kogutud andmed peaksid iihiskonnale kasu tooma, on olnud liidu poliitika osa
juba pikka aega. Direktiiviga (EL) 2019/1024 ja liidu valdkondliku digusega tagatakse, et
avaliku sektori asutused teevad rohkem enda loodavaid andmeid kasutamise ja
taaskasutamise eesmérgil kergesti kittesaadavaks. Samas ei tehta avalike andmebaaside
teatava kategooria andmeid, nagu konfidentsiaalsed driandmed, statistiliselt
konfidentsiaalsed andmed ja kolmandate isikute intellektuaalomandi digustega kaitstud
andmed, sealhulgas érisaladused ja isikuandmed, I sageli kittesaadavaks isegi mitte
avalikes huvides olevate teadusuuringute voi innovatsiooni jaoks, ehkki kohaldatav liidu
oigus, eelkdige mddrus (EL) 2016/679, direktiiv 2002/58/EU ja direktiiv (EL) 2016/680
seda voimaldaks. Nende andmete tundlikkuse tottu peavad teatavad tehnilised ja
oiguslikud menetlusnduded olema tdidetud enne andmete kéttesaadavaks tegemist, eeskqitt
selleks, et austada teiste isikute digusi neile andmetele véi piirata negatiivset moju
pohioigustele, diskrimineerimiskeelu pohimattele ja andmekaitsele. Selliste nduete
tditmine on tavaliselt aja- ja teadmismahukas. See on toonud kaasa kdnealuste andmete
ebapiisava kasutamise. Kuigi moned litkmesriigid loovad struktuure, protsesse voi votavad
vastu digusakte sellise taaskasutamise holbustamiseks, ei ole see kogu liidus nii. Selleks et
holbustada era- ja avaliku sektori iiksuste poolset andmete kasutamist Euroopa
teadusuuringute ja innovatsiooni jaoks, on vaja liidu tasandil selgeid sellistele andmetele

Jjuurdepdidsu ja nende kasutamise tingimusi.
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(7

On olemas I isikuandmeid sisaldavate andmebaaside andmeanaliiiisimeetodid, nagu
anoniilimimine, I diferentsiaalprivaatsus, iildistamine, summutamine ning
juhuslikustamine, siinteetiliste andmete kasutamine véi sarnased meetodid ning eraelu
puutumatuse sdilitamise tipptasemel meetodid, mis voivad aidata kaasa suuremat eraelu
puutumatuse kaitset pakkuvale andmetootlusele. Liikmesriigid peaksid aitama avaliku
sektori asutustel selliseid meetodeid optimaalselt kasutada ning seelibi voimaldada
voimalikult paljude andmete jagamist. Nimetatud meetodite kasutamine koos
koikeholmavate andmekaitsealaste majuhinnangute ja muude kaitsemeetmetega voib
aidata kaasa isikuandmete turvalisemale kasutamisele ja taaskasutamisele ning peaks
tagama I konfidentsiaalsete driandmete turvalise taaskasutamise teadusuuringute,
innovatsiooni ja statistika jaoks. Paljudel juhtudel tihendab selliste meetodite,
maojuhinnangute ja muude kaitsemeetmete kasutamine, et andmete kasutamine ja
taaskasutamine on voimalik {iksnes avaliku sektori asutuse pakutavas voi kontrollitavas
turvalises tootlemiskeskkonnas. Liidu tasandil on kogemusi selliste turvaliste
tootlemiskeskkondadega, mida kasutatakse statistiliste liksikandmete uurimiseks komisjoni
miiruse (EL) nr 557/2013% alusel. Uldiselt peaks isikuandmete todtlemine tuginema iihele

voi mitmele madruse (EL) 2016/679 artiklites 6 ja 9 sitestatud diguslikule alusele.

28 Komisjoni 17. juuni 2013. aasta méérus (EL) nr 557/2013, millega rakendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mérust (EU) nr 223/2009 Euroopa statistika kohta seoses
juurdepadsuga konfidentsiaalsetele andmetele teaduslikul eesmirgil ja tunnistatakse
kehtetuks komisjoni méirus (EU) nr 831/2002 (ELT L 164, 18.6.2013, Ik 16).
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(8)

9

Kooskolas mddrusega (EL) 2016/679 ei tuleks andmekaitse pohimaotteid kohaldada
anoniiiimse teabe suhtes, mis on teave, mis ei ole seotud tuvastatud voi tuvastatava
fiiiisilise isikuga, voi isikuandmete suhtes, mis on muudetud anoniiiimseks sellisel viisil,
et andmesubjekti ei ole voi ei ole enam voimalik tuvastada. Keelata tuleks
andmesubjektide tagasituvastus anoniiiimseks muudetud andmestikest. See ei tohiks
piirata voimalust uurida kooskolas mdédrusega (EL) 2016/679 anoniiiimimismeetodeid,
eelkoige eesmdirgiga tagada infoturve, parandada olemasolevaid anoniiiimimismeetodeid

ja tohustada anoniiiimimise iildist usaldusviidrsust.

Isikuandmete ja konfidentsiaalsete andmete kaitse holbustamiseks ning selliste andmete
taaskasutamiseks kiittesaadavaks tegemise protsessi kiirendamiseks kiesoleva mdiiiruse
alusel peaksid liikmesriigid innustama avaliku sektori asutusi andmeid looma ja
kiittesaadavaks tegema direktiivi (EL) 2019/1024 artikli 5 loikes 2 toodud kavandatud ja
vaikimisi avatuse pohimaotte alusel ning propageerima seda silmas pidades andmete

loomist ja hankimist vormingutes ja struktuurides, mis holbustavad anoniiiimimist.
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(10)

(11)

Kéesoleva midruse alusel tuleks taaskasutada selliseid avaliku sektori asutuste valduses
olevaid teatavatesse kategooriatesse kuuluvaid andmeid, mis jédvad vilja direktiivi

(EL) 2019/1024 kohaldamisalast — sellest on vélja jdetud drilise voi statistilise
konfidentsiaalsuse tottu mittekéttesaadavad andmed ning selliste teoste voi muude
objektide andmed, mille suhtes on intellektuaalomandi digused kolmandatel isikutel.
Konfidentsiaalsed driandmed holmavad drisaladustega kaitstud andmeid,
konfidentsiaalset oskusteavet ja muud teavet, mille loata avaldamine kahjustaks ettevotja
turupositsiooni voi finantsolukorda. Kiiesolevat mddrust tuleks kohaldada isikuandmete
suhtes, mis ei kuulu direktiivi (EL) 2019/1024 kohaldamisalasse, kuivord juurdepiisukord
vilistab voi piirab juurdepéisu sellistele andmetele andmekaitse, eraelu puutumatuse ja
isikute puutumatuse tdttu, eelkdige kooskdlas andmekaitsenormidega. Arisaladusi
sisaldada voivate andmete taaskasutamine peaks toimuma nii, et see ei piira drisaladuste
seadusliku omandamise, kasutamise voi avalikustamise raamistiku loomist késitleva

direktiivi (EL) 2016/943 kohaldamist.

Kéesoleva maérusega ei tohiks tekitada avaliku sektori asutuste valduses olevate andmete
taaskasutamise lubamise kohustust. Seepdrast peaks igal liikmesriigil eelkoige olema
voimalik teha otsus taaskasutamiseks andmetele juurdepdiiisu lubamise iile, seejuures ka
sellise juurdepdiiisu eesmdrgi ja ulatuse iile. Kiesolev mddrus peaks tiiendama ja ei
tohiks piirata avaliku sektori asutuste konkreetseid kohustusi lubada liidu voi litkmesriigi
valdkondlikus diguses sitestatud andmete taaskasutamist. Uldsuse juurdepiiiisu ametlikele
dokumentidele voib kiisitada avaliku huvina. Vottes arvesse ka asjaolu, kui oluline on
tagada ametlikele dokumentidele iildsuse juurdepdids ja libipaistvus demokraatlikus
ithiskonnas, ei peaks kiesolev mddrus piirama ka ametlikele dokumentidele
Jjuurdepdiisu andmist ja nende avalikustamist kdsitleva liidu voi liikmesriigi oiguse
kohaldamist. Juurdepddisu ametlikele dokumentidele voib eelkoige anda eritingimusi
kehtestamata kooskolas litkmesriigi oigusega voi siis kehtestades kiesolevas mdidruses

mittesditestatud eritingimused.
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(12)

Kiesolevas méadruses sitestatud taaskasutamissiisteemi tuleks kohaldada andmete suhtes,
mille edastamine kuulub liikmesriigi diguse voi muude siduvate reeglite kohaste
asjaomaste avaliku sektori asutuste avalik-0iguslike iilesannete hulka. Selliste reeglite
puudumise korral tuleks avalik-diguslikud iilesanded kindlaks méérata vastavalt
litkkmesriigis kehtivale haldustavale, tingimusel et avalik-diguslike iilesannete ulatus on
labipaistev ja see vaadatakse ldbi. Avalik-0iguslikud tilesanded voib kindlaks méiérata
ildiselt voi iga avaliku sektori asutuse jaoks eraldi. Kuna riigi osalusega ériiihingud ei
kuulu avaliku sektori asutuse méératluse alla, ei tohiks kidesolevat méaérust kohaldada riigi
osalusega driiihingute valduses olevate andmete suhtes. Kdesolev miérus ei tohiks
holmata kultuuriasutuste, nagu raamatukogude, arhiivide ja muuseumide voi orkestrite,
ooperi- ja balletiteatrite ning teatrite, ega haridusasutuste valduses olevaid andmeid, kuna
nende valduses olevad teosed ja muud dokumendid on valdavalt kaitstud kolmandate
isikute intellektuaalomandi digustega. Teadustooga tegelevad ja teadustoiod rahastavad
organisatsioonid voivad samuti olla korraldatud kui avaliku sektori asutused voi avalik-
oiguslikud isikud. Kiesolevat mdidrust tuleks kohaldada selliste
hiibriidorganisatsioonide suhtes iiksnes nende kui teadustooga tegelevate
organisatsioonide suhtes. Kui teadustéoga tegelev organisatsioon valdab andmeid
erasektori organisatsioonide voi muude avaliku sektori asutuste, avalik-oiguslike isikute
voi teadustooga tegelevate hiibriidorganisatsioonidega — nditeks, mis on organiseeritud
kas avaliku sektori asutuste voi riigi osalusega driiihingutena — ellu viidava teatava
avaliku ja erasektori koostoovormi raames, mille peamine eesmdrk on teadusuuringud,
ei peaks kdesolev mddrus holmama ka selliseid andmeid. Vajaduse korral peaks
litkmesriikidel olema voimalik kohaldada kiiesolevat mddirust riigi osalusega
driithingute voi eraettevotjate suhtes, kes tiidavad avaliku sektori iilesandeid voi

osutavad iildhuviteenuseid.
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Kiesoleva miiiruse sitteid, mis kdsitlevad avaliku sektori asutuste valduses olevate
teatavatesse kategooriatesse kuuluvate kaitstud andmete taaskasutamist, ei tohiks
kohaldada avaliku sektori asutuste suhtes oma puhtalt avalik-oiguslikke iilesannete
tiaitmisel, liidu avaliku sektori asutuste omavahelise voi liidu avaliku sektori asutuste ja
kolmandate riikide avaliku sektori asutuste voi rahvusvaheliste organisatsioonide
vahelise andmevahetuse suhtes ning teadlaste vahel mittedriliste teaduslike uuringute

eesmdirgil toimuva andmevahetuse suhtes.

(13) Avaliku sektori asutused peaksid oma valduses olevate andmete taaskasutuse pohimotete
kehtestamisel jargima konkurentsidigust, viltides I selliste kokkulepete solmimist, mille
eesmirk voi tagajarg voib olla ainudiguste loomine teatavate andmete taaskasutamiseks.
Selline kokkulepepeaks olema vdimalik iiksnes siis, kui see on pdhjendatud ja vajalik
ildhuvi pakkuva teenuse osutamiseks voi toote pakkumiseks. See voib olla nii juhul, kui
andmete ainukasutus on ainus viis pakkuda kdnealuste andmete abil {ihiskonnale
maksimaalset kasu; nditeks kui ainult tiks iiksus (kes on spetsialiseerunud konkreetse
andmestiku tootlemisele) on suuteline osutama teenust voi pakkuma toodet, mis voimaldab
avaliku sektori asutusel osutada I teenust voi pakkuda toodet tildhuvi eesmérgil. Sellised
kokkuleppedtuleks aga sdlmida vastavalt liidu voi liikmesriigi digusele ja see tuleks
turuanaliilisi pohjal korrapéraselt 14bi vaadata, et teha kindlaks, kas selline ainudigus on
jatkuvalt vajalik. Lisaks peaksid sellised kokkulepped olema kooskdlas asjakohaste riigiabi
alaste digusnormidega ning need tuleks sdlmida piiratud kestusega, mis ei tohiks tiletada
12 kuud. Labipaistvuse tagamiseks tuleks sellised ainudiguslikud kokkulepped avaldada
internetis ja kujul, mis on vastavuses liidu asjaomase riigihangete alase oigusega, kui see
on kohaldatavad. Kui andmete taaskasutamise ainuoigus ei ole vastavuseskdesoleva

mddrusega, peaks nimetatud ainuoigus olema kehtetu.
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(14)

(15)

Avaliku sektori asutuste valduses olevate andmete taaskasutamist kdsitlevad enne
kiesoleva méiruse joustumiskuupdeva sdlmitud voi kehtinud keelatud ainudiguslikke
kokkuleppeid ja muid tavasid voi korda, mis ei anna sonaselgelt ainudigusi, kuid mille
puhul voib pdhjendatult eeldada, et need piiravad taaskasutamiseks moeldud andmete
kittesaadavust, ei tohiks parast nende kehtivusaja Idppemist uuendada. Téhtajatute voi
pikemaajaliste kokkulepete puhul tuleks need 16petada 30 kuu jooksul alates kdesoleva

madruse joustumisest.

Kéesolev miirus peaks sdtestama kaitstud andmete taaskasutuse tingimused, mida
kohaldatakse selliste avaliku sektori asutuste suhtes, kes on liikmesriigi diguse kohaselt
mddratud padevaks lubama voi keelama juurdepdésu taaskasutamisele, ja mis ei tohiks
piirata sellistele andmetele juurdepédédsuga seotud digusi ega kohustusi. Need tingimused
peaksid olema mittediskrimineerivad, libipaistvad, proportsionaalsed ja objektiivselt
pohjendatud ega tohiks piirata konkurentsi, ning eriti soodustama VKEde ja idufirmade
Jjuurdepiidsu sellistele andmetele. Taaskasutamise tingimused tuleks kavandada
teadusuuringuid soodustaval viisil, ndiiteks et teadusuuringute eelistamist tuleks
iildjuhul pidada mittediskrimineerivaks. Taaskasutamist lubavatel avaliku sektori
asutustel peaksid olema kolmandate isikute diguste ja huvide kaitseks vajalikud tehnilised
vahendid ning neil peaks olema oigus taotleda taaskasutajalt vajalikku teavet. Andmete
taaskasutamisega seotud tingimused peaksid piirduma sellega, mis on vajalik kolmandate
isikute andmealaste diguste ja huvide ning avaliku sektori asutuste infotehnoloogia ja
sidesiisteemide tervikluse séilitamiseks. Avaliku sektori asutused peaksid kohaldama
tingimusi, mis teenivad kdige paremini taaskasutaja huve, toomata seejuures avaliku

sektori asutustele kaasa ebaproportsionaalset koormust.
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Andmete taaskasutamisega seotud tingimused tuleks kavandada nii, et oleksid tagatud
maojusad isikuandmete kaitsmise meetmed. I Isikuandmed tuleks enne edastamist

I anoniliiimida, et andmesubjektide tuvastamine oleks I valistatud, ning konfidentsiaalset
ariteavet sisaldavaid andmeid tuleks muuta nii, et konfidentsiaalset teavet ei avaldataks.
Kui anoniitimitud voi muudetud andmete pakkumine ei vasta taaskasutaja vajadustele,
ning kui nouded libi viia andmekaitsealane mojuhinnang ja konsulteerida
jérelevalveasutusega vastavalt mddruse (EL) 2016/679 artiklitele 35 ja 36 on tiiidetud
ning riskid andmesubjektide oigustele ja huvidele on minimaalsed, voib lubada andmeid
taaskasutada kohapeal v3i vorgu kaudu turvalises tootlemiskeskkonnas. See voib olla
pseudoniiiimitud andmete taaskasutamiseks sobiv kord. Avaliku sektori asutus peaks
andmete analiitisimist sellises turvalises to6tlemiskeskkonnas kontrollima, et kaitsta
kolmandate isikute digusi ja huve. Ennekdike tuleks isikuandmeid edastada kolmandale
isikule taaskasutamiseks iiksnes juhul, kui selline edastamine on lubatud

andmekaitsediguse kohase digusliku alusega.
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Isikustamata andmeid tuleks edastada iiksnes juhul, kui ei ole pohjust arvata, et
isikustamata andmekogumite kombineerimine viiks andmesubjektide tuvastamiseni. See
peaks kehtima ka pseudoniiiimitud andmete suhtes, mis jidvad isikuandmeteks.
Andmesubjektide tagasituvastuse korral tuleks lisaks kohustusele teavitada sellisest
isikuandmetega seotud rikkumisest jirelevalveasutust ja andmesubjekti kooskolas
mdirusega (EL) 2016/679 kohaldada ka kohustust teavitada sellisest rikkumisest avaliku
sektori asutust. Kui see on asjakohane, peaksid avaliku sektori asutused sobivate tehniliste
vahendite abil hdlbustama andmesubjektide ndusolekul voi andmevaldajate poolt neid
endid puudutavate andmete taaskasutamiseks antud lubade alusel toimuvat andmete
taaskasutamist. Seejuures peaks avaliku sektori asutus andma endast parima, et aidata
potentsiaalseid taaskasutajaid sellise ndusoleku voi loa taotlemisel, luues tehnilised
mehhanismid, mis voimaldavad edastada taaskasutajate ndusoleku- ja loataotlusi, kui see
on praktiliselt teostatav. Anda ei tohiks kontaktandmeid, mis voimaldavad taaskasutajatel
andmesubjektide vOi andmevaldajatega otse tihendust votta. Kui avaliku sektori asutus
edastab nousoleku- voi loataotluse, peaks ta tagama, et andmesubjekti voi andmevaldajat

teavitatakse selgelt voimalusest nousoleku voi loa andmisest keelduda.
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(16)

Et holbustada ja soodustada avaliku sektori asutuste valduses olevat andmete kasutamist
teadusuuringutes, julgustatakse avaliku sektori asutusi tootama viilja ithtlustatud
kdsitlust ja iihtlustatud protsesse nimetatud andmete lihtsa kittesaadavuse tagamiseks
avalikku huvi pakkuvate teadusuuringute jaoks. See voib muu hulgas tihendada, et
luuakse iihtlustatud haldusmenetlusi, standardandmevorminguid, informatiivseid
metaandmeid metodoloogiliste ja andmekogumisvalikute kohta ning
standardandmevilju, mis voimaldavad holpsalt iihendada eri avaliku sektori
andmeallikatest piirit andmekogusid, kui see on analiiiisi jaoks asjakohane. Nimetatud
tegevuse eesmiirk peaks olema edendada andmete teadusuuringute eesmdrgil
rahastamist ja loomist avaliku sektori poolt, jirgides pohimaotet ,,nii avatud kui voimalik,

nii suletud kui vajalik*.
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(17)

(18)

Kéesolev miirus ei tohiks mojutada kolmandate isikute intellektuaalomandidigusi.
Kéesolev miirus ei tohiks mdjutada ei avaliku sektori asutustele kuuluvaid
intellektuaalomandidigusi ega nende diguste olemasolu ega piirata nende diguste mis tahes
viisil teostamist I . Kéesoleva méiruse kohaselt kehtestatud kohustusi tuleks rakendada
iiksnes niivord, kuivord need on kooskolas intellektuaalomandi kaitset késitlevate
rahvusvaheliste lepingutega, eelkdige Berni kirjandus- ja kunstiteoste kaitse
konventsiooniga (Berni konventsioon), intellektuaalomandi diguste kaubandusaspektide
lepinguga (TRIPS-leping), Maailma Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni autoridiguse
lepinguga, ning liidu véi liikmesriigi intellektuaalomandi éigusega. Avaliku sektori

asutused peaksid aga oma autoridigusi teostama taaskasutamist hdlbustaval viisil.

Andmeid, mille suhtes kehtivad intellektuaalomandi digused, ja drisaladusi tuleks edastada
kolmandale isikule iiksnes juhul, kui selline edastamine on seaduslik liidu voi litkmesriigi
oiguse alusel, voi diguste omaja ndusolekul. Kui Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 96/9/EU?° artikli 7 1dikes 1 sitestatud andmebaasi tegija diguse omanik on
avaliku sektori asutus, ei tohiks ta seda digust kasutada selleks, et takistada andmete
taaskasutamist vOi piirata taaskasutamist rohkem, kui see on vdimalik kidesoleva mééruse

sitete kohaselt.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 1996. aasta direktiiv 96/9/EU andmebaaside
Oiguskaitse kohta (EUT L 77, 27.3.1996, 1k 20).
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(19)

Ettevotjatel ja andmesubjektidel peaks olema kindlustunne selles, et avaliku sektori
asutuste valduses olevaid teatavatesse kategooriatesse kuuluvaid kaitstud andmeid
taaskasutatakse viisil, mis austab nende digusi ja huve. Seega tuleks kehtestada tdiendavad
kaitsemeetmed olukordadeks, kus selliste avaliku sektori andmete taaskasutamine pohineb
viljaspool avalikku sektorit toimuval andmete tootlemisel, nagu ndue, et avaliku sektori
asutused peaksid tagama, et fiiiisiliste ja juriidiliste isikute digused ja huvid (eelkdige
seoses isikuandmete, tundliku driteabe ja intellektuaalomandi digustega) on tiielikult
kaitstud koigil juhtudel, sealhulgas siis, kui kdnealused andmed edastatakse
kolmandatesse riikidesse. Avaliku sektori asutused ei tohiks lubada e-tervise rakendustes
sdilitatava teabe taaskasutamist kindlustusandjate voi muude teenuseosutajate poolt
diskrimineeriva hinnakujunduse eesmidirgil, sest see oleks vastuolus pohioigusega omada

Jjuurdepiidsu tervishoiule.
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Lisaks on diglase konkurentsi ja avatud turumajanduse sdilitamiseks iilimalt tihtis
sdilitada kaitstud isikustamata teavet, eclkdige érisaladusi, aga ka isikustamata andmeid,
mille sisu on kaitstud intellektuaalomandi digustega, ebaseadusliku juurdepédsu eest, mis
voib viia intellektuaalomandi varguse voi tO0stusspionaazini. Selleks et tagada
andmevaldajate I Oiguste voi huvide kaitse, vaib isikustamata andmeid, mida tuleb kaitsta
ebaseadusliku voi loata juurdepéésu eest liidu voi litkmesriigi diguse alusel ja mis on
avaliku sektori asutuste valduses, edastadal kolmandatele riikidele iiksnes juhul, kui
andmete kasutamiseks on ette nédhtud asjakohased kaitsemeetmed. Sellised asjakohased
kaitsemeetmed peaksid ette niigema, et avaliku sektori asutus edastab taaskasutajale
kaitstud andmeid iiksnes juhul, kui taaskasutaja votab lepingulisi kohustusi andmete
kaitsmise huvides. Taaskasutaja, kes kavatseb edastada kaitstud andmed kolmandale
riigile, peaks kohustuma tiitma kiiesolevas mddruses sitestatud kohustusi ka pdrast
seda, kui andmed on kolmandale riigile edastatud. Selliste kohustuste nouetekohase
tditmise tagamiseks peaks taaskasutaja aktsepteerima ka seda, et vaidluste kohtulik
lahendamine kuulub selle liikmesriigi jurisdiktsiooni, kelle avaliku sektori asutus lubas

taaskasutamist.
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Asjakohased kaitsemeetmed tuleks lugeda véetuks ka juhul, kui kolmandas riigis, millele
isikustamata andmed edastatakse, on kehtestatud samaviirsed meetmed, mis tagavad
andmete kaitse liidul oiguse alusel kohaldatava kaitsega sarnasel tasemel, eelkdige seoses
arisaladuste ja intellektuaalomandi digusega. Kui seda éigustab mdrkimisvidrne arv
taotlusi kogu liidus seoses isikustamata andmete taaskasutamisega teatavates
kolmandates riikides, voib komisjon selleks votta vastu rakendusakte, milles kinnitatakse,
et kolmas riik tagab kaitsetaseme, mis on sisuliselt samaviarne liidu diguses sitestatud
tasemega. Komisjon peaks hindama selliste rakendusaktide vajadust teabe pohjal, mille
litkmesriigid esitavad Euroopa Andmeinnovatsiooninoukogu kaudu. Sellised
rakendusaktid annaksid avaliku sektori asutustele kindluse, et avaliku sektori asutuste
valduses olevate andmete taaskasutamine asjaomases kolmandas riigis ei ohusta

nimetatud andmete kaitstud olemust.
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Asjaomases kolmandas riigis pakutava kaitse taseme hindamisel tuleks eelkdige arvesse
votta nii ldist kui ka valdkondlikku asjakohast digust, sealhulgas avaliku julgeoleku,
riigikaitse-, riikliku julgeoleku ja kriminaaldigust, mis késitleb isikustamata andmetele
juurdepdisu ja nende kaitset; konealuse kolmanda riigi avaliku sektori asutuste
juurdepdisu edastatud andmetele; kolmandas riigis iihe voi mitme sellise soltumatu
jérelevalveasutuse olemasolu ja tulemuslikku toimimist, kes vastutavad sellise diguskorra
jargimise ja tditmise tagamise eest, mis tagab juurdepéédsu konealustele andmetele;
kolmandate riikide voetud rahvusvahelisi kohustusi seoses andmekaitsega voi muid
kohustusi, mis tulenevad diguslikult siduvatest konventsioonidest vai digusaktidest, samuti
selle kolmanda riigi osalemisest mitmepoolsetes voi piirkondlikes siisteemides. Seoses
isikustamata andmete edastamisega kolmandasse riiki on eriti tihtis, et asjaomases
kolmandas riigis oleksid andmevaldajate, avaliku sektori asutuste ja
andmevahendusteenuse osutajate jaoks olemas toimivad oiguskaitsevahendid. Sellised
kaitsemeetmed peaksid seega holmama kohtulikult kaitstavate diguste ja toimivate
oiguskaitsevahendite kéttesaadavust. Sellised rakendusaktid ei tohiks piirata iihegi
oigusliku kohustuse voi lepingulise korra kohaldamist, mille taaskasutaja on juba
votnud voi kehtestanud isikustamata andmete, eelkoige toostusandmete kaitse huvides,
ega avaliku sektori asutuste oigust kohustada taaskasutajaid tiitma taaskasutamise

tingimusi kooskolas kiiesoleva mdiirusega. I
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Moned kolmandad riigid vtavad vastu seadusi, médrusi ja muid digusakte, mille eesmérk
on isikustamata andmete otsene edastamine voi neile valitsuse juurdepéddsu tagamine liidu
litkkmesriikide jurisdiktsiooni alla kuuluvate fiitisiliste ja juriidiliste isikute kontrolli all.
Kolmanda riigi kohtu voi erikohtu voi haldusasutuse otsuseid, millega noutakse
isikustamata andmete edastamist voi neile andmetele juurdepédésu, peaks olema vdimalik
tditmisele poorata, kui need pohinevad rahvusvahelisel lepingul, nditeks kolmanda riigi ja
liidu voi litkmesriigi vahel kehtival vastastikuse digusabi lepingul. Monel juhul, eelkdige
mis puudutab iiksikisiku pohioiguste voi liikmesriigi pohihuvide kaitset riikliku
julgeoleku voi kaitse tagamisel, aga ka tundliku &riteabe voi intellektuaalomandi diguste
kaitset, voib tekkida olukord, kus kolmanda riigi digusest tulenev isikustamata andmete
edastamise voi neile juurdepidsu vdoimaldamise kohustus on vastuolus kohustusega kaitsta
selliseid andmeid liidu voi litkmesriigi diguse alusel, sealhulgas kdnealusest digusest

tulenevate lepinguliste kohustustega, mis puudutavad konfidentsiaalsust.
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Kui selliseid kiisimusi reguleerivad rahvusvahelised lepingud puuduvad, peaks edastamine
vOi juurdepdds isikustamata andmetele olema lubatud tiksnes juhul, kui on kindlaks
tehtud, et kolmanda riigi digussiisteemis on ndutud haldusasutuse otsuse voi kohtuotsuse
pohjenduste ja proportsionaalsuse esitamine ja et haldusasutuse otsus voi kohtuotsus on
konkreetse iseloomuga ning selle adressaadi pdhjendatud vaie voi ndue vaadatakse 1dbi
kolmanda riigi padevas kohtus voi erikohtus, kellel on digus votta nduetekohaselt arvesse
selliste andmete esitaja asjaomaseid diguslikke huve. Lisaks peaksid avaliku sektori
asutused, andmete taaskasutamise oiguse saanud fiiiisilised voi juriidilised isikud,
andmevahendusteenuse osutajad ning tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonid
tagama eraoiguslike isikutega lepinguliste kokkulepete solmimisel, et liidus
sdilitatavatele isikustamata andmetele pidsetakse juurde voi need edastatakse

kolmandatesse riikidesse iiksnes kooskolas liidu voi asjaomase liikmesriigi oigusega.
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Selleks et suurendada usaldust liidu andmemajanduse vastu, on oluline, et liidu
kodanike, avaliku sektori ja ettevotjate suhtes kohaldataks kaitsemeetmeid, millega
tagatakse kontroll nende strateegiliste ja tundlike andmete iile ning liidu oiguse,
vddrtuste ja standardite jirgimine eelkoige turvalisuse, andmekaitse ja tarbijakaitse
valdkonnas. Selleks et viltida ebaseaduslikku juurdepéisu isikustamata andmetele,
peaksid avaliku sektori asutused, andmete taaskasutamise digusega fiitisilised voi
juriidilised isikud, andmevahendusteenuse osutajad ja tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonid votma isikustamata andmete talletamise siisteemidele
juurdepdidsu takistamiseks kdik maistlikud meetmed, kasutades sealhulgas andmete
kriipteerimist voi ettevotte toostrateegiaid. Selleks tuleks tagada, et avaliku sektori
asutused, andmete taaskasutamise oigusega fiiiisilised voi juriidilised isikud,
andmevahendusteenuse osutajad ja tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonid
jargiksid koiki asjakohaseid liidu tasandi tehnilisi standardeid, tegevusjuhendeid ja

sertifitseerimisnoudeid.
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Selleks et suurendada usaldust taaskasutamismehhanismide vastu, voib osutuda vajalikuks
kehtestada kooskdlas rahvusvaheliste kohustustega tulevaste konkreetsete liidu
seadusandlike aktide alusel viga tundlikuks peetavate teatavat liiki isikustamata andmete
suhtes rangemad tingimused seoses andmete edastamisega kolmandatesse riikidesse, kui
selline edastamine voib ohustada liidu avaliku poliitika eesmérke. Néiteks tervishoiu
valdkonnas voiks véga tundlikeks terviseandmeteks pidada teatavaid andmestikke, mida
hoiavad rahvatervise siisteemis osalejad, néiteks riiklikud haiglad. Muud asjaomased
sektorid holmavad transporti, energeetikat, keskkonda ja rahandust. Selleks et tagada
ihtlustatud tavad kogu liidus, tuleks sellised véga tundlikud isikustamata avalikud andmed
maidratleda liidu diguses, néiteks Euroopa terviseandmeruumi vdi muu valdkondliku diguse
kontekstis. Selliste andmete kolmandatesse riikidesse edastamise tingimused tuleks
sdtestada delegeeritud digusaktides. Tingimused peaksid olema proportsionaalsed,
mittediskrimineerivad ja vajalikud, et kaitsta kindlaksméaratud digusparaseid liidu avaliku
poliitika eesmarke, nagu rahvatervise kaitse, I ohutus, keskkond, kolblus, tarbijakaitse,
eraelu puutumatus ja isikuandmete kaitse. Tingimused peaksid vastama riskidele, mis on
kindlaks tehtud seoses selliste andmete tundlikkusega, sealhulgas seoses iiksikisikute
tagasituvastuse ohuga. Sellised tingimused voiksid hdlmata edastamise voi tehnilise korra
suhtes kohaldatavaid tingimusi, nagu ndue kasutada turvalist to6tlemiskeskkonda, ning
piiranguid seoses andmete taaskasutamisega kolmandates riikides voi isikute
kategooriatega, kellel on digus edastada selliseid andmeid kolmandatesse riikidesse voi
kellel on juurdepdds andmetele kolmandas riigis. Erandjuhtudel vdivad need tingimused
sisaldada ka piiranguid andmete edastamiseks kolmandatesse riikidesse, et kaitsta avalikke

huve.
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Avaliku sektori asutustel peaks olema vdimalik nduda tasu andmete taaskasutamise eest,
kuid samuti peaks neil olema vdimalik lubada andmete taaskasutamist allahinnatud tasu
eest vOi tasuta, néiteks teatavat liiki taaskasutamise puhul, nagu mittedriline voi
teadusuuringute eesmdrgil taaskasutamine voi taaskasutamine VKEde ja idufirmade,
kodanikuiihenduste ja haridusasutuste poolt, et kooskdlas riigiabi digusnormidega
pakkuda stiimuleid sellisele taaskasutamisele ning soodustada seelébi teadusuuringuid ja
innovatsiooni ning toetada ettevotjaid, mis on tdhtsad innovatsiooniallikad ja millel on
asjakohaste andmete kogumine tavaliselt keerulisem. Selles konkreetses kontekstis tuleks
teadusuuringute eesmdirke maoista nii, et need sisaldavad iikskoik milliseid
teadusuuringutega seotud eesmdrke asjaomase teadusasutuse organisatsioonilisest voi
finantsstruktuurist olenemata, vilja arvatud sellised ettevotjate teadusuuringud, mille
eesmdirk on toodete voi teenuste arendamine, tiiustamine voi optimeerimine. Sellised
tasud peaksid olema léibipaistvad,l mittediskrimineerivad ja piirduma vajalike tekkinud
kuludega ega tohiks piirata konkurentsi. Selliste taaskasutajakategooriate loetelu, kelle
suhtes kehtestatakse allahinnatud tasu voi tasu ei kehtestata, tuleks avalikustada koos

loetelu koostamisel kasutatud kriteeriumidega.
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Avaliku sektori asutuste valduses olevate konktreetsete andmekategooriate
taaskasutamiseks stiimulite pakkumiseks peaksid liikmesriigid looma iihtse teabepunkti,
mis toimiks I ithendusliilina taaskasutajatele, kes soovivad konealuseid andmeid
taaskasutada. Teabepunktil peaks olema valdkondadevaheline pddevus ja see peaks
vajaduse korral tiiendama valdkondliku tasandi korraldust. Uhtne teabepunkt peaks
saama pdringute voi taaskasutamistaotluste edastamisel tugineda automatiseeritud
vahenditele. Edastamisprotsessis tuleks tagada piisav inimjiirelevalve. Selleks voiks
kasutada juba olemasolevat praktilist korraldust, niiteks avatud andmete portaale.
Uhtsel teabepunktil peaks olema varaloend, mis sisaldab iilevaadet kéigist
kiittesaadavatest andmeallikatest sealhulgas vajaduse korral sellistest andmeallikatest,
mis on kdttesaadavad valdkondlikest, piirkondlikest voi kohalikest teabepunktidest, ning
kus on esitatud kiittesaadavaid andmeid kirjeldav asjakohane teave. Lisaks peaksid
litkkmesriigid madirama v3i looma péadevad asutused voi holbustama nende loomist, et
toetada avaliku sektori asutuste tegevust, mis voimaldab teatavatesse kategooriatesse
kuuluvate kaitstud andmete taaskasutamist. Nende asutuste iilesannete hulka vdib kuuluda
andmetele juurdepéddsu vdimaldamine, kui see on liidu vai riigisisese valdkondliku
Oigusega ette ndhtud. Kdnealused piddevad asutused peaksid pakkuma avaliku sektori
asutustele abi seoses tipptasemel tehnikaga, sealhulgas sellega, kuidas andmeid koige
paremini struktureerida ja sdilitada, et teha need kergesti kiittesaadavaks, eelkoige
rakendusliideste kaudu, ning teha andmed koostalitlusvoimeliseks, iilekantavaks ja
otsitavaks, vottes arvesse andmetiootluse parimaid tavasid ning koiki kehtivaid oiguslikke
Jja tehnilisi standardeid, aga ka teabe privaatsust kaitsvat andmeanaliilisi voimaldavate
turvaliste andmetdotluskeskkondade tagamise parimaid tavasid. Pidevad asutused peaksid

tegutsema vastavalt avaliku sektori asutustelt saadud juhistele.
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Selline abistruktuur peaks aitama andmesubjektidel ja -valdajatel hallata ndusolekuid voi
taaskasutuslubasid, sealhulgas ndusolekuid ja lubasid teatavates
teadusuuringuvaldkondades, kui jargitakse teadusuuringute tunnustatud eetikanorme.
Pdidevatel asutustel ei tohiks olla jirelevalvefunktsiooni, mis on jaetud mddruses

(EL) 2016/679 siitestatud jiirelevalveasutustele. Ilma et see piiraks andmekaitseasutuste
Jarelevalvevolitusi, peaks andmetodtluse eest vastutama andmeregistri eest vastutav
avaliku sektori asutus, kes jddb isikuandmete puhul vastutavaks to6tlejaks méadruse

(EL) 2016/679 kohaselt. Liikmesriikidel voib olla iiks voi mitu paddevat asutust, kes vdivad
tegutseda eri valdkondades. Pddevate asutustena véivad tegutseda ka avaliku sektori
asutuste sisetalitused. Pidev asutus voib olla avaliku sektori asutus, kes abistab muid
avaliku sektori asutusi andmete taaskasutamise lubamisel, kui see on asjakohane, voi
avaliku sektori asutus, kes lubab taaskasutamist ise. Muude avaliku sektori asutuste
abistamine peaks holmama vastava taotluse korral nende teavitamist parimate tavade
kohtakiiesoleva mdidiruses siitestatud nouete tiitmiseks, nagu tehnilised vahendid
turvalise tootlemiskeskkonna kittesaadavaks tegemiseks voi eraelu puutumatuse ja
konfidentsiaalsuse tagamiseks, kui kiesoleva mddruse kohaldamisala voimaldab

Jjuurdepiidsu andmete taaskasutamisele.
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Andmevahendusteenuse osutajad I peaksid olema andmemajanduses kesksel kohal,
eelkoige ettevotetjatevahelise vabatahtliku andmejagamise tavade toetamisel ja
edendamisel voi andmejagamise holbustamisel liidu voi riigisisese oiguse kehtestatud
kohustuste tiitmise kontekstis. Nendest voiks saada vahend, mis holbustab suure hulga
asjakohaste andmete I vahetamist. Eri osalejaid ithendavaid teenuseid pakkuvad
andmevahendusteenuse osutajad, kelle hulka voivad kuuluda avaliku sektori asutused,
voivad aidata kaasa andmete tohusale koondamisele ja kahepoolse andmejagamise
holbustamisele. Spetsialiseerunud andmevahendusteenustel, mis on sdltumatud nii
andmesubjektidest ja -valdajatest kui ka -kasutajatest, vaib olla holbustav roll uute
andmepohiste dkosiisteemide tekkimisel, mis ei soltu tihestki méarkimisvéérse turujouga
osalejast, voimaldades andmepohisele majandusele mittediskrimineerivat juurdepiiiisu
igas suuruses ettevotjatele, eelkoige VKEdele ja idufirmadele, kelle rahalised, éiguslikud
ja halduslikud vahendid on piiratud. See on eriti oluline iihtsete Euroopa
andmeruumide loomise kontekstis, mis on eesmdrgi- voi sektoripohised voi sektoriiilesed
koostalitlusvoimelised iihtsete standardite ja tavade raamistikud, mille raames jagatakse
voi toodeldakse iihiselt andmeid muu hulgas uute toodete ja teenuste viljatootamiseks,
teadusuuringuteks voi kodanikuiihiskonna algatusteks. Andmevahendusteenused voivad
holmata kahepoolset voi mitmepoolset andmevahetust voi selliste platvormide voi
andmebaaside loomist, mis voimaldavad andmeid vahetada voi iihiselt kasutada, aga ka
muu eritaristu loomist andmesubjektide ja -valdajate kokkuviimiseks

andmekasutajatega.
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Kiesoleva miidrusega tuleks reguleerida teenuseid, mille eesmdrk on luua tehniliste,
oiguslike voi muude vahendite abil drisuhted andmete jagamiseks mdidramatu arvu iihelt
poolt andmesubjektide ja andmevaldajate ning teiselt poolt andmekasutajate vahel,
sealhulgas andmesubjektide oiguste kasutamise eesmidirgil seoses isikuandmetega. Kui
ettevotiad voi muud iiksused pakuvad andmetega seotud mitmeid eri teenuseid, peaks
kdesolev mdidrus holmama iiksnes tegevusi, mis on otseselt seotud
andmevahendusteenuste osutamisega. Andmevahendusteenusena kiesoleva mddruse
tihenduses ei tohiks kdsitada pilvsalvestuse, analiiiisi- voi andmejagamistarkvara
pakkumist, veebibrauserite voi veebibrauserite pistikprogrammide pakkumist voi e-posti
teenust, kui sellised teenused pakuvad andmesubjektidele voi -valdajatele iiksnes
tehnilisi vahendeid andmete jagamiseks teistega ning nende vahendite pakkumise
eesmdrgiks ei ole andmevaldajate ja -kasutajate vaheliste drisuhete loomine ning need ei
voimalda andmevahendusteenuse osutajal saada teavet drisuhete loomise kohta

andmejagamise eesmdrgil.
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Andmevahendusteenused oleks niiiteks andmeturud, kus ettevotjad saaksid andmed
teistele kiittesaadavaks teha, voi koigile huvitatud isikutele niiteks iihtsete Euroopa
andmeruumide raames avatud andmejagamise okosiisteemide orkestraatorid, aga ka
andmekogumid, mille on iihiselt loonud mitu juriidilist voi fiiiisilist isikut eesmdrgiga
litsentsida selliste andmekogumite kasutamist koigile huvitatud isikutele viisil, et koik
andmekogumitesse panustavad osalejad saaksid oma panuse eest tasu. Selle hulka ei
kuuluks andmeteenused, millega saadakse andmeid andmevaldajatelt ja koondatakse,
rikastatakse voi muundatakse andmeid neile olulise lisaviiiirtuse andmiseks ning
litsentsitakse saadud andmete kasutamine andmekasutajatele, loomata andmevaldajate
ja -kasutajate vahel drisuhet. Selle hulka ei kuuluks ka teenused, mida kasutab vaid iiks
andmevaldaja, et konealuse andmevaldaja vallatavaid andmeid saaks kasutada, voi mida
kasutavad suletud grupina mitu juriidilist isikut, sealhulgas tarnija- voi kliendisuhete voi
lepingulise koostooé puhul, eelkoige sellised teenused, mille peamine eesmdirk on tagada

asjade internetiga ithendatud seadmete ja objektide toimimine.
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Kiesoleva miidrusega ei tohiks reguleerida teenuseid, mille puhul keskendutakse
autorioigusega kaitstud sisu vahendamisele, nditeks direktiivi (EL) 2019/790 artikli 2
loikes 6 kindlaks mdiiiratud veebisisu jagamise teenuse osutajad. Kiesoleva mdidiruse
kohaldamisel ei tohiks kisitada andmevahendusteenuse osutajana Euroopa Parlamendi
ja noukogu direktiivi (EL) nr 600/2014%° artikli 2 loike 1 punktis 35 miiiratletud
kauplemiskoondteabe pakkujaid ja Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi

(EL) 2015/2366°! artikli 4 punktis 19 miiiiratletud kontoteabe teenuse pakkujaid.
Kiiesolevat mdidirust ei tuleks kohaldada teenuste suhtes, mida pakuvad avaliku sektori
asutused, et holbustada avaliku sektori asutuste valduses olevate kaitstud andmete
taaskasutamist kooskolas kiiesoleva mdiiirusega voi mis tahes muude andmete
kasutamist, kui nende teenuste eesmdirk ei ole drisuhete loomine. Kiesoleva mddrusega
reguleeritud andmealtruismiorganisatsioone ei tuleks kiisitada andmevahendusteenuste
pakkujana, kui nimetatud teenustega ei looda drisuhet iihelt poolt potentsiaalsete
andmekasutajate ning teiselt poolt andmesubjektide ja -valdajate vahel, kes teevad
andmed kiittesaadavaks altruistlikel pohjustel. Kiesoleva mdiiruse kohaldamisel ei
tohiks andmevahendusteenustena kdisitada muid teenuseid, mille eesmiirk ei ole
drisuhete loomine, nditeks andmehoidlad, mille eesmdirk on voimaldada

teadusuuringuandmete taaskasutamist kooskolas avatud juurdepiiiisu pohimaotetega.

30

Euroopa Parlamendi ja noukogu 15. mai 2014. aasta mdidrus (EL) nr 600/2014

finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse mddrust (EL) nr 648/2012
(ELTL 173, 12.6.2014, Ik 84).

31 Euroopa Parlamendi ja noukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366
makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EU, 2009/110/EU ning 2013/36/EL ja
mddruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EU kehtetuks tunnistamise
kohta (ELT L 337, 23.12.2015, Ik 35).
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(30)

Andmevahendusteenuste erikategooria hdlmab selliseidl teenuseosutajaid, kes pakuvad
oma teenuseid andmesubjektidele. Sellised andmevahendusteenuse osutajadl pliiavad
suurendada andmesubjektide tegevusvoimekust ja eelkoige kontrolli nendega seotud
andmete iile. Sellised teenuseosutajad aitaksid {iksikisikutel kasutada maarusest

(EL) 2016/679 tulenevaid 6igusi, eelkdige anda ja tagasi véotta oma ndusolekut
andmetdotluseks, enda andmetele juurdepédsu digust, digust parandada ebatépseid
isikuandmeid, digust andmete kustutamisele voi digust olla unustatud, digust
andmet6otluse piiramisele ja andmete lilekantavuse digust, mis voimaldab
andmesubjektidel viia oma isikuandmeid iihe vastutava andmetdotleja juurest teise juurde.
Sellega seoses on tdhtis, et selliste teenuseosutajate drimudel tagaks, et ei esine vastuolulisi
stiitmuleid, mis kutsuksid tiksikisikuid iiles kasutama selliseid teenuseid selleks, et teha
tootlemise eesmargil kittesaadavaks rohkem nendega seotud andmeid, kui see oleks nende
huvides. See vdiks holmata iiksikisikute ndustamist nende kohta kdivate andmete
voimaliku kasutuse kohta ning andmekasutajate hoolsuskohustuse kontrolli tegemist, enne
kui neil lubatakse andmesubjektidega tihendust votta, et viltida pettusi. Teatavates
olukordades vdiks olla soovitav koondada tegelikud andmed isikuandmete ruumi, et
isikuandmete ja eraelu puutumatuse paremaks kaitsmiseks oleks voimalik isikuandmeid
toddelda selles ruumis ilma kolmandatele isikutele edastamata. Sellised isikuandmete
ruumid voivad sisaldada staatilisi isikuandmeid, nagu nimi, aadress voi siinniaeg, aga
ka diinaamilisi andmeid, mida iiksikisik genereerib ndiiteks internetiteenuse voi asjade
internetiga iihendatud objekti abil. Neid voib kasutada ka kontrollitud isikuandmete,
nditeks passi numbrid voi sotsiaalkindlustusandmed, ja toendite, nditeks juhiload,

diplomid voi pangakonto andmed, siilitamiseks.
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(31

(32)

Andmekooperatiivid piiliavad saavutada mitmeid eesmirke, eelkoige tugevdada
iiksikisikute positsiooni teadlike valikute tegemisel enne andmekasutuseks ndusoleku
andmist, mdjutades andmekasutajate organisatsioonide andmekasutusega seotud tingimusi
viisil, mis tagab riihma individuaalsetele liikmetele paremad valikuvoimalused, voi
voimaluse korral leides lahendusi rithma individuaalsete liikmete vastandlikele
seisukohtadele seoses sellega, kuidas andmeid kasutada, kui need on seotud mitme
konealusesse riithma kuuluva andmesubjektiga. Sellega seoses on tdhtis moista, et
maidrusest (EL) 2016/679 tulenevad digused on andmesubjekti isiklikud digused ja et
andmesubjektid ei saa sellistest digustest loobuda. Andmekooperatiivid voiksid olla
kasulikud ka iiksikettev&tjadl ning VKEde jaoks, kes on andmejagamise alaste teadmiste

poolest sageli vorreldavad iiksikisikutega.

Selleks et suurendada usaldust selliste andmevahendusteenuste vastu, eelkdige seoses
andmekasutuse ning andmesubjektide ja andmevaldajate kehtestatud tingimuste
tditmisega, on vaja luua liidu tasandi digusraamistik, milles kehtestatakse selliste
andmevahendusteenuste usaldusvéirse osutamisega seotud pohjalikult iihtlustatud nduded
ning mida rakendavad piidevad asutused. Nimetatud raamistik aitab tagada, et
andmesubjektidel ja andmevaldajatel ning andmekasutajatel on kooskdlas liidu digusega
parem kontroll oma andmetele juurdepéésu ja nende kasutamise iile. Komisjon voiks
samuti edendada ja holbustada tegevusjuhendite viljatootamist liidu tasandil, kaasates

asjaomaseid sidusriihmi, eelkoige koostalitlusvoime valdkonnas.
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Nii olukordades, kus andmejagamine leiab aset ettevotjate vahel, kui ka olukordades, kus
andmejagamine toimub ettevotja ja tarbija vahel, peaksid andmevahendusteenuse osutajad
pakkuma uut, euroopalikku andmehalduse viisi, eristades andmepohises majanduses
andmete esitamist, vahendamist ja kasutamist. Andmevahendusteenuse osutajad voiksid
tihtlasi teha kéttesaadavaks spetsiaalse tehnilise taristu andmesubjektide ja andmevaldajate
ithendamiseks andmekasutajatega. Sellega seoses on eriti oluline kujundada konealust
taristut nii, et VKEd ja idufirmad ei puutuks kokku tehniliste voi muude takistustega,
mis ei lase neil andmepohises majanduses osaleda. Andmevahendusteenuse osutajatel
peaks olema lubatud pakkuda andmevaldajatele voi andmesubjektidele tiiendavaid
erivahendeid ja -teenuseid, mille konkreetne eesmdirk on holbustada andmete
vahetamist, nditeks andmete ajutine siilitamine, hooldamine, teisendamine,
anoniiiimimine ja pseudoniiiimimine. Neid vahendeid ja teenuseid tuleks kasutada
iitksnes andmevaldaja voi andmesubjekti selgesonalisel taotlusel voi nousolekul, ning
sellega seoses pakutavad kolmandate isikute vahendid ei tohiks andmeid kasutada
muudel eesmdrkidel. Samal ajal peaks andmevahendusteenuse osutajatel olema lubatud
vahetatavaid andmeid kohandada, et parandada andmete kasutatavust andmekasutajate
jaoks, kui andmekasutaja seda soovib, voi parandada koostalitlusvoimet, nditeks

teisendadades andmed konkreetsesse vormingusse.
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(33)

Oluline on voimaldada andmete jagamiseks konkurentsipohist keskkonda.
Andmevaldajate, andmesubjektide ja andmekasutajate usalduse ja kontrolli suurendamise
tagamise votmeelement andmevahendusteenustes on I andmevahendusteenuse osutajate
neutraalsus seoses andmevaldajate voi andmesubjektide ja andmekasutajate vahel
vahetatavate andmetega. Seetottu on vajalik, etl andmevahendusteenuse osutajad
osaleksid tehingutes ainult vahendajatena ega kasutaks vahetatud andmeid tihelgi muul
eesmérgil. Andmevahendusteenuste dritingimused, sealhulgas nende hinnakujundus, ei
tohiks soltuda sellest, kas potentsiaalne andmevaldaja voi andmekasutaja kasutab sama
andmevahendusteenuse osutaja voi temaga seotud iiksuse osutatavaid muid teenuseid,
sealhulgas salvestamis-, analiiiisi-, tehisintellekti- voi muid andmepohiseid rakendusi, ja

millises ulatuses andmevaldaja voi andmekasutaja selliseid muid teenuseid kasutab.
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See nduab ka andmevahendusteenuse ja muude osutatavate teenuste struktuurset
eraldamist, et viltida huvide konflikti. See tdhendab, et andmevahendusteenust tuleks
osutada juriidilise isiku kaudu, kes ei ole seotud konealuse andmevahendusteenuse
osutaja muu tegevusega. Siiski peaks andmevahendusteenuse osutajatel olema voimalik
kasutada andmevaldaja esitatud andmeid oma andmevahendusteenuste tiiustamiseks.
Andmevahendusteenuse osutajatel peaks olema voimalik pakkuda andmevaldajatele,
andmesubjektidele ja andmekasutajatele andmevahetuse holbustamiseks enda voi
kolmandate isikute vahendeid, nditeks vahendeid andmete teisendamiseks voi
hooldamiseks, seda iiksnes andmesubjekti voi andmevaldaja selgesonalisel taotlusel voi
nousolekul. Selles kontekstis pakutavad kolmandate isikute vahendid ei tohi kasutada
andmeid muudel kui andmevahendusteenustega seotud eesmdrkidel.
Andmevahendusteenuse osutajatel, kes vahendavad andmete vahetamist
andmesubjektidest tiksikisikute ja andmekasutajatest juriidiliste isikute vahel, peaks lisaks
olema usaldussuhtest tulenev kohustus iiksikisikute ees, mis tagaks, et nad tegutsevad
andmesubjektide parimates huvides. Andmevahendusteenuse osutaja mis tahes tegevusest
tuleneva materiaalse ja mittemateriaalse kahju ning kahjulike mojuritega seotud
vastutusalaseid kiisimusi voiks kisitleda asjaomases lepingus, tuginedes riiklikule

vastutuskorrale.
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(35)

Andmevahendusteenuse osutajad peaksid votma maoistlikke meetmeid, et tagada

sektorisisene ja eri sektorite vaheline koostalitlusvoime siseturu nouetekohase toimimise

eesmdirgil. Moistlikud meetmed voiksid holmata olemasolevate iildkasutatavate
standardite jirgimist sektoris, kus andmevahendusteenuse osutaja tegutseb. Euroopa
Andmeinnovatsiooninoukogu peaks vajaduse korral soodustama tiiendavate
valdkondlike standardite kujunemist. Andmevahendusteenuse osutajad peaksid
oigeaegselt rakendama andmevahendusteenuste koostalitlusvoime meetmeid, mille on

vastu votnud Euroopa Andmeinnovatsiooninoukogu.

Kéesolev midrus ei tohiks piirata andmevahendusteenuse osutajate kohustust jargida
madrust (EL) 2016/679 ega jarelevalveasutuste kohustust tagada kdnealuse mairuse
jargimine. Andmevahendusteenuse osutajate poolt isikuandmete toétlemisel ei peaks
kiiesolev mdiiirus mojutama isikuandmete kaitset. Kui andmevahendusteenuse osutajad
on I mairuses (EL) 2016/679 middratletud vastutavad to6tlejad voi volitatud tootlejad,

peavad nad jargima selle mdiruse norme. I
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(36)

(37)

Andmevahendusteenuse osutajatelt oodatakse, et nad oleksid kehtestanud menetlused ja
meetmed, et mddrata karistused pettuse voi kuritarvituse eest seoses isikutega, kes
piiiiavad saada juurdepdiiisu oma andmevahendusteenuse osutajate teenuste kaudu,
sealhulgas sellised meetmed nagu teenusetingimusi voi kehtivat oigust rikkuvate

andmekasutajate viljajitmine.

Lisaks peaksid andmevahendusteenuse osutajad votma meetmeid, et tagada
konkurentsidiguse jirgimine ning olema kehtestanud selleks vajalikud menetlused. I See
kehtib eelkodige olukordades, kus andmete jagamine voimaldab ettevotjatel saada
teadlikuks oma tegelike v0i potentsiaalsete konkurentide turustrateegiatest. Konkurentsi
seisukohast tundlik teave holmab tavaliselt teavet kliendiandmete, tulevaste hindade,

tootmiskulude, koguste, kiibe, miiligi voi tootmisvoimsuse kohta.
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(39)

Andmevahendusteenuste jaoks tuleks kehtestada teavitamiskord, et tagada liidus
usaldusvéairsel andmevahetusel pdhinev andmehaldus. Usaldusvéirsest keskkonnast oleks
koige parem kasu saada, kui andmevahendusteenuste osutamiseks kehtestataks
konkreetsed nduded, ilma et selliste teenuste osutamiseks oleks vaja andmevahenduse
padeva asutuse sonaselget otsust voi haldusakti. Teavitamiskord ei tohiks tekitada
VKEdele, idufirmadele ja kodanikuiihiskonna organisatsioonidele pohjendamatuid

takistusi ning see peaks vastama mittediskrimineerimise pohimaottele.

Selleks et toetada teenuste tulemuslikku piiriiilest osutamist, tuleks
andmevahendusteenuse osutajalt nduda teate saatmist iiksnes andmevahenduse padevale
asutusele litkmesriigis, kus asub tema peamine tegevuskoht voi seaduslik esindaja. Teade
ei peaks sisaldama enamat kui lihtsalt deklaratsiooni kavatsuse kohta osutada selliseid
teenuseid ning sellele lisaks tuleks esitada liksnes kdesolevas médruses sétestatud teave.
Sellise teate saatmise jiirel peaks andmevahendusteenuse osutajal olema voimalik

alustada tegevust mis tahes teises liikmesriigis ilma tiiendavate teavitamiskohustusteta.
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(40) Kéesolevas méairuses sitestatud teavitamismenetlus ei tohiks piirata
andmevahendusteenuste osutamise suhtes valdkondliku digus alusel kohaldatavaid
konkreetseid tdiendavaid norme.

(41) Andmevahendusteenuse osutaja peamine tegevuskoht liidus peaks olema koht, kus asub
tema juhatus liidus. Andmevahendusteenuse osutaja peamine tegevuskoht liidus tuleks
kindlaks méérata objektiivsete kriteeriumide alusel ning see peaks eeldama tegelikku ja
tulemuslikku juhtimistegevust. Andmevahendusteenuse osutaja tegevus peaks samuti
vastama selle liikmesriigi oigusele, kus asub tema peamine tegevuskoht.
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Selleks et tagadal andmevahendusteenuse osutajate vastavus kdesoleva madrusega, peaks
nende peamine tegevuskoht olema liidus. I Kui véljapool liitu asuva
andmevahendusteenuse osutaja, osutab teenuseid liidu piires, peaks ta mddrama endale
seadusliku esindaja. Seadusliku esindaja mairamine on sellistel juhtudel vajalik, kuna
sellised andmevahendusteenuse osutajad kéitlevad nii isikuandmeid kui ka
konfidentsiaalseid driandmeid, mistdttu tuleb hoolikalt jdlgida, kas

I andmevahendusteenuse osutajad tiidavad kdesolevat miérust. Selgitamaks vélja, kas
selline andmevahendusteenuse osutaja osutab teenuseid liidu piires, tuleks kindlaks teha,
kas on ilmne, et andmevahendusteenuse osutaja kavatseb osutada teenuseid iithes voi
mitmes litkmesriigis asuvatele isikutele. Sellise kavatsuse kindlakstegemiseks ei tohiks
piisavaks pidada iiksnes asjaolu, et liidus on juurdepids andmevahendusteenuse osutaja
veebisaidile, e-posti aadressile voi muudele kontaktandmetele, samuti ei tohiks piisata
andmevahendusteenuse osutaja tegevuskohariigiks oleva kolmanda riigi {ildkasutatava
keele kasutamisest. Samas véivad andmevahendusteenuse osutaja kavatsuse pakkuda
teenuseid liidu piires ilmseks muuta sellised asjaolud nagu iihes vdi mitmes liikmesriigis
iildiselt kasutatava keele voi vadringu kasutamine koos vdimalusega tellida teenuseid selles
keeles voi liidus paiknevate kasutajate nimetamine. Mddratud seaduslik esindaja peaks
tegutsema andmevahendusteenuse osutaja nimel ning andmevahenduse pidevatel
asutustel peaks olema lisaks andmevahendusteenuse osutajale voi tema asemel voimalik
poorduda seadusliku esindaja poole muu hulgas eesmdrgiga rikkumise korral algatada
viiljapool liitu asuva andmevahendusteenuse osutaja suhtes menetlus nouete tiitmise
tagamiseks. Seaduslik esindaja peaks olema andmevahendusteenuse osutaja kirjaliku
volitusega méératud tegutsema andmevahendusteenuse osutaja nimel seoses kohustustega,

mida viimane peab kidesoleva mééruse kohaselt tditma.
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(44)

Selleks et aidata andmesubjektidel ja andmevaldajatel liidus tunnustatud
andmevahendusteenuse osutajaid holpsasti iira tunda ja seeliibi suurendada usaldust
nende vastu, tuleks lisaks mdrgisele ,,liidus tunnustatud andmevahendusteenuse

osutaja* kehtestada kogu liidus diratuntav iihtne logo.

Andmevahenduse pddevad asutused, kes on méératud jdlgima andmevahendusteenuse
vastavust kdesoleva mééruse nouetele, tuleks valida vastavalt nende suutlikkusele ja
asjatundlikkusele horisontaalses voi valdkondlikus andmejagamises. Nad peaksid olema
oma iilesannete taitmisel soltumatud mis tahes andmevahendusteenuse osutajast ning
labipaistvad ja erapooletud. Liikmesriigid peaksid teatama komisjonile andmevahenduse
padevate asutuste nimed. Andmevahenduse piidevate asutuste volitused ja pidevused ei
tohiks piirata andmekaitseasutuste volitusi. Eelkoige peaks andmevahenduse piidev
asutus koigis kiisimustes, mille puhul tuleb hinnata kooskola médrusega (EL) 2016/679,
taotlema vajaduse korral konealuse mddruse kohaselt asutatud pideva

jérelevalveasutuse arvamust voi otsust.
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Andmesubjektide teadval ndusolekul vabatahtlikult kittesaadavaks tehtud andmete voi
andmevaldajate poolt kittesaadavaks tehtud isikustamata andmete kasutamisel on suur
potentsiaal {ildhuvi eesmdrkide saavutamiseks. Selliste eesmdrkide hulka kuuluksid
tervishoid, kliilmamuutuste vastane vditlus, litkkuvuse parandamine, ametliku statistika
arendamise, tegemise ja levitamise hdlbustamine, avalike teenuste osutamise parandamine
vdi avaliku poliitika kujundamine. Uldhuvi eesmérkide hulka tuleks lugeda ka
teadusuuringute toetaminel . Kéesoleva madruse eesmark peaks olema aidata luua
andmealtruismi alusel kittesaadavaks tehtavaid piisavalt suuri andmekogusid, et
voimaldada andmeanaliiiisi ja masindpet, seda ka liiduiileselt. Nimetatud eesmdirgi
saavutamiseks voiksid liikmesriigid kehtestada organisatsioonilise voi tehnilise korra voi
molemad, mis holbustaks andmealtruismi. Selline kord voiks holmata holpsasti
kasutatavate vahendite kittesaadavust andmesubjektidele voi andmevaldajatele nende
andmete altruistlikuks kasutamiseks nousoleku voi loa andmiseks, teadlikkuse
suurendamise kampaaniate korraldamist voi pidevate asutuste vahelist struktureeritud
teabevahetust selle kohta, kuidas andmealtruism avalikule poliitikale kasu toob, nditeks
litkluskorralduse parandamise, rahvatervise ja kliimamuutuste vastase voitluse puhul.
Selleks peaksid liikmesriigid saama kehtestada ka andmealtruismi riikliku poliitika.
Andmesubjektidel peaks olema voimalik saada hiivitist iiksnes kulude eest, mis neil

tekivad, kui nad teevad oma andmed kittesaadavaks iildhuvi eesmdirgil.
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Tunnustatud andmealtruismi organisatsioonide registreerimine ja méargise ,,liidus
tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon* kasutamine voiks eeldatavasti viia
andmehoidlate asutamiseni. Uhes liikmesriigis tehtud registrikanne kehtiks kdikjal liidus ja
I peaks hdolbustama andmete piiriiilest kasutamist liidus ning mitut litkmesriiki holmavate
andmekogumite teket. I Andme valdajad saaksid anda loa to6delda oma isikustamata
andmeid mitmesugustel eesmarkidel, mis ei ole loa andmise ajal kindlaks méératud. Kui
sellised tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonidI vastaksid kdesolevas midruses
sdtestatud nouetele, peaks see andma kindlustunde, et altruistlikult kdttesaadavaks tehtud
andmed teenivad iildhuvi eesmirke. See kindlustunne peaks ennekdike tulenema
tegevuskohast vai seaduslikust esindajast liidus, samuti ndudest, et tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonid on mittetulunduslikud organisatsioonid,
labipaistvusnduetest ja konkreetsetest kaitsemeetmetest, mille eesmérk on kaitsta
andmesubjektide ja ettevdtjate digusi ja huve. Tdiendavate kaitsemeetmete hulka peaks
kuuluma véimalus téodelda asjaomaseid andmeid tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonide kiitatavas turvalises to6tlemiskeskkonnas,
jéarelevalvemehhanismid, nagu eri liiki eetikandukogud, millesse kuuluvad
kodanikuiihiskonna esindajad, et tagada vastutava tootleja poolne rangete teaduseetika
normide jargimine ja pohioiguste kaitse, tohusad ja selgelt teatavaks tehtud tehnilised
vahendid ndusoleku mis tahes hetkel tagasivotmiseks voi selle muutmiseks vastavalt
vastutavate todtlejate teavitamiskohustusele, mis tuleneb maérusest (EL) 2016/679, samuti
vahendid, mis voimaldavad andmesubjektidel hoida end kursis nende poolt kéttesaadavaks

tehtud andmete kasutamisega.
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Tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonina registreerimine ei tohiks olla
andmealtruismialase tegevuse eeltingimus. Komisjon peaks delegeeritud oigusaktidega
vastu votma eeskirja, mis on vilja tootatud tihedas koostoos
andmealtruismiorganisatsioonide ja asjaomaste sidusriihmadega, ning tegema selle
eeskirja jirgimise tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonina registreerumiseks

noutavaks.

“47) Selleks et aidata andmesubjektidel ja andmevaldajatel holpsasti dira tunda ja seeliibi
suurendada usaldust nende vastu, tuleks kehtestada kogu liidus dratuntay ithtne logo.
Uhtsele logole tuleks lisada QR-kood lingiga liidus tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonide avalikule registrile.

(48) Kéesolev mairus ei tohiks mdjutada selliste iiksuste asutamist, korraldust ja toimimist,
kelle eesmérk on tegeleda andmealtruismiga liikmesriigi diguse alusel ning mis tugineb
litkkmesriigi diguse kohastele nduetele mittetulundusiihendusena tegutsemise kohta selles
liikkmesriigis.
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(49)

(50)

Kiesolev mdiiirus ei tohiks piirata selliste iiksuste asutamist, korraldust ja toimimist, mis
ei ole avaliku sektori asutused ja mis jagavad andmeid ja sisu avatud litsentside alusel,
aidates sellega kaasa koigile kittesaadavate iihiste vahendite loomisele. See peaks
holmama avatud iihiseid teadmiste jagamise platvorme, avatud juurdepiiisuga teadus- ja
akadeemilisi andmekogusid, avatud lihtekoodiga tarkvara arendusplatvorme ja avatud

Jjuurdepiidsuga sisu koondamise platvorme.

Tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonidel peaks olema vdimalik koguda asjaomaseid
andmeid fiiiisilistelt ja juriidilistelt isikutelt otse voi toddelda teiste kogutud andmeid.
Kogutud andmeid voiks toodelda andmealtruismiorganisatsioonid nende enda
kehtestatud eesmdirkidel voi, kui see on asjakohane, voiksid nad lubada kolmandatel
isikutel kogutud andmeid nimetatud eesmidirkidel toodelda. Kui tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonid on vastutavad tootlejad voi volitatud tootlejad, nagu on
mddratletud mdéidruses (EL) 2016/679, peavad nad jirgima selle mddruse siitteid.
Uldjuhul tugineks andmealtruism andmesubjektide ndusolekule mddruse (EL) 2016/679
artikli 6 16ike 1 punkti a ja artikli 9 16ike 2 punkti a tihenduses, mis peaks olema
kooskdlas konealuse médruse I artiklite 7 ja 8 kohaste seaduslikule ndusolekule esitatavate
nduetega. Miiruse (EL) 2016/679 kohaselt voiks teadusuuringute eesmirki toetada
ndusolek, mis antakse teatavate teadusuuringute valdkondade jaoks, kui see on kooskdlas
teadusuuringute tunnustatud eetikanormidega, voi ainult teatavate teadusuuringute
valdkondade voi teadusprojektide osade jaoks. Méiruse (EL) 2016/679 artikli 5 1dike 1
punktiga b on ette nihtud, et isikuandmete edasist to6tlemist teadus- voi ajaloouuringute
vOi statistilisel eesmargil ei loeta médruse (EL) 2016/679 artikli 89 161ke 1 kohaselt algsete
eesmdrkidega vastuolus olevaks. Isikustamata andmete puhul peaksid kasutuspiirangud

sisalduma andmevaldaja antud loas.
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(51) Andmealtruismiorganisatsioone registreerivad pidevad asutused, kes on mdiiratud
jalgima tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide vastavust kiesoleva mdidruse
nouetele, tuleks valida vastavalt nende suutlikkusele ja asjatundlikkusele ning nad
peaksid olema oma iilesannete tiitmisel soltumatud koigist
andmealtruismiorganisatsioonidest. Nad peaksid olema libipaistvad ja erapooletud.
Liikmesriigid peaksid teatama komisjonile konealuste altruismiorganisatsioone
registreerivate pidevate asutuste nimed. Altruismiorganisatsioone registreerivate
plidevate asutuste volitused ja pddevused ei tohiks piirata andmekaitseasutuste volitusi.
Eelkoige peaks altruismiorganisatsioonide registreeriv piidev asutus koigis kiisimustes,
mille puhul tuleb hinnata kooskoéla mdéidrusega (EL) 2016/679, taotlema vajaduse korral

konealuse mddruse kohaselt asutatud pdideva jirelevalveasutuse arvamust voi otsust.

(52) Usalduse suurendamiseks ning suurema Oiguskindluse ja kasutajasobralikkuse
tagamiseks ndusoleku andmise ja tagasivotmise puhul, eriti seoses altruistlikult
kittesaadavaks tehtud andmete kasutamisega teadusuuringute ja statistika eesmargil, tuleks
vilja tootada Euroopa andmealtruismi ndusolekuvorm, mida tuleks kasutada andmete
altruistliku jagamise korral. Selline vorm peaks aitama muuta andmesubjektide jaoks
labipaistvamaks seda, et juurdepéds nende andmetele ja selliste andmete kasutamine
toimub vastavalt nende antud ndusolekule ja lisaks sellele tdielikus kooskdlas
andmekaitsenormidega. Samuti peaks see lihtsustama nousoleku andmist ja tagasivotmist
ning seda tuleks kasutada ettevotjate poolt teostatava andmealtruismi lihtsustamiseks ja
sellise mehhanismi loomiseks, mis vdimaldaks konealustel ettevdtjatel andmete kasutamise
loa tagasi votta. Selleks et votta arvesse eri sektorite spetsiifikat, muu hulgas andmekaitse
seisukohast, peaks Euroopa andmealtruismi ndusolekuvormis kasutama moodulipdhist

lahenemisviisi, mis voimaldab kohandamist konkreetsete sektorite ja eri otstarvete jaoks.
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(53) Andmehaldusraamistiku edukaks rakendamiseks tuleks luua eksperdirithma vormis
Euroopa Andmeinnovatsioonindukogu. Euroopa Andmeinnovatsioonindukogu peaks
koosnema liikmesriikide andmevahenduse pidevatest asutustest ja
andmealtruismiorganisatsioone registreerivatest pidevatest asutustest, Euroopa
Andmekaitsendukogust, Euroopa Andmekaitseinspektorist, Euroopa Liidu
Kiiberturvalisuse Ametist (ENISA), komisjonist, VKEde saadikust vdoi VKEde saadikute
vorgustiku médratud esindajatest ning teistest asjaomastest konkreetse valdkonna padevate
asutuste ja konkreetse ekspertiisiga asutuste esindajatest. Euroopa
Andmeinnovatsiooninoukogu peaks koosnema alariithmadest, sealhulgas sidusrithmade
kaasamise alarithm, mis koosneb asjaomaste tegevusalade (niiteks tervis, keskkond,
pollumajandus, transport, energeetika, todstuslik tootmine, meedia, kultuuri- ja
loomesektor ning statistika), samuti vajaduse korral teadusringkondade ja akadeemia,
kodanikuiihiskonna, standardiorganisatsioonide, asjaomaste ihiste Euroopa
andmeruumide esindajatest ning teistest asjaomastest sidusrithmadest ja kolmandatest
osapooltest, muu hulgas konkreetse asjatundlikkusega asutustest, nditeks riiklikest

statistikaametitest.

(54) Euroopa Andmeinnovatsioonindukogu peaks abistama komisjoni kdesoleva madruse
teemaderingi kuuluvate riiklike tavade ja poliitikameetmete koordineerimisel ning toetuse
pakkumisel sektoritevahelisele andmekasutusele, jirgides Euroopa koostalitlusvoime
raamistiku pdhimdtteid ning kasutades Euroopa ja rahvusvahelisi standardeid ja
spetsifikaate, sealhulgas IKT standardimist kiisitleva ELi sidusriihmade platvormi,
pOhisdnastike ja Euroopa tihendamise rahastu komponentide abil, véttes samuti arvesse
konkreetsetes sektorites vo1 valdkondades toimuvat standardimist. Tehniliste standardite
kehtestamise raames vdidakse muu hulgas kindlaks méérata prioriteedid, millest l&htuvalt
tootada vilja standardeid ning koostada ja hallata tehniliste ja diguslike standardite
kogumit andmete edastamiseks kahe tootlemiskeskkonna vahel, mis voimaldab
andmeruume korraldada, eelkoige tipsustada ja eristada, millised standardid ja tavad on

sektoriteiilesed ja millised sektoripohised.
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Euroopa Andmeinnovatsioonindukogu peaks tegema koostodd eri sektorite asutustega,
vorgustikega ja eksperdiriihmadega voi muude sektoritevaheliste organisatsioonidega, kes
tegelevad andmete taaskasutamisega. Andmealtruismi vallas peaks Euroopa
Andmeinnovatsioonindukogu aitama komisjonil vilja todtada andmealtruismi
ndusolekuvormi, pirast konsulteerimist Euroopa Andmekaitsendukoguga. Uhtseid
Euroopa andmeruume kisitlevate suuniste ettepanekute tegemisel peaks Euroopa
Andmeinnovatsiooninoukogu vastavalt Euroopa andmestrateegias sdtestatule toetama

nendel andmeruumidel pohineva toimiva Euroopa andmemajanduse arendamist.

(55) Liikmesriigid peaksid kehtestama reeglid karistuste kohta, mida kohaldatakse kiiesoleva
mddruse rikkumise eest, ning kehtestama koik vajalikud meetmed nende tiiitmisele
pooramiseks. Karistused peaksid olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Suured
erinevused karistusi kdsitlevate normide vahel voivad pohjustada konkurentsimoonutusi
digitaalsel iihtsel turul. Seda silmas pidades voiks kasu olla konealuste reeglite
iihtlustamisest.
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(56) Et kindlustada kiiesoleva mdiiiruse tohus tiitmine ja tagada andmevahendusteenuse
osutajate ning tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonidena registreeruda soovivate
itksuste jaoks voimalus teavitamis- ja registreerimismenetlustele tiiesti veebipohiselt ja
piiriiileselt ligi piiiiseda ning need sellisel viisil lopule viia, tuleks konealuseid menetlusi
pakkuda Euroopa Parlamendi ja néukogu mdiruse (EL) 2018/1724% kohaselt loodud
ithtse digiviirava kaudu. Need menetlused tuleks lisada mdiiruse (EL) 2018/1724 11 lisas

esitatud menetluste loetellu.
(57) Miidirust (EL) 2018/1724 tuleks seega vastavalt muuta.

(58) Selleks et tagada kiiesoleva mdidruse tulemuslikkus, tuleks komisjonile anda ELi
toimimise lepingu artikli 290 kohaselt digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesoleva
mdiiruse tiiendamiseks, kehtestades eritingimusi, mida kohaldatakse juhul, kui
kolmandatesse riikidesse edastatakse isikustamata andmeid, mis kuuluvad konkreetsete
liidu seadusandlike aktide kohaselt teatavatesse véga tundlikuks loetavatesse
kategooriatesse, ning kehtestades liidus tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide
jaoks eeskirja, mida need organisatsioonid peavad jirgima, millega niihakse ette teabe-,
tehnilised ja turvanouded ning teabevahetuse tegevuskavad ja koostalitlusvoime
standardid. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus 1abi
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused
konsultatsioonid viidaks l&bi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema digusloome kokkuleppes™® sitestatud pdhimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament
ja ndukogu koik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel
on pidev juurdepéds komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse

delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

32 Euroopa Parlamendi ja noukogu 2. oktoobri 2018. aasta mdiiirus (EL) 2018/1724, millega

luuakse iihtne digiviray teabele ja menetlustele ning abi- ja
probleemilahendamisteenustele juurdepdiiisu pakkumiseks ning millega muudetakse
mddrust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 1).

3 ELTL 123, 12.5.2016, Ik 1.
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(59) Et tagada iihetaolised tingimused kéesoleva miiruse rakendamiseks, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused, et abistada avaliku sektori asutusi ja taaskasutajaid
kdesolevas mdidiruses siitestatud taaskasutustingimuste tiitmisel standardsete
lepingutingimuste kehtestamise teel isikustamata andmete edastamiseks taaskasutajate
poolt kolmandasse riiki, kinnitada kolmanda riigi 6igus-, jirelevalve- ning tiitmise
tagamise korra vordviidrsust liidu oigusega tagatud kaitsega, tootada vilja
andmevahendusteenuse osutajate iihtse logo ja tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonide iihtse logo kujundus, ning kehtestada ja to6tada vilja
Euroopa andmealtruismi ndusolekuvorm. Neid volitusi tuleks teostada kooskolas Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méarusega (EL) nr 182/201134.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis kisitlevad litkmesriikide 14biviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(60)

Kéesolev miirus ei tohiks mdjutada konkurentsireeglite, eelkdige ELi toimimise lepingu
artiklite 101 ja 102 kohaldamist. Kdesolevas méidruses sétestatud meetmeid ei tohiks
kasutada konkurentsi piiramiseks viisil, mis on vastuolus ELi toimimise lepinguga. See
puudutab eelkdige norme konkurentsi seisukohast tundliku teabe vahetamise kohta tegelike

vOi potentsiaalsete konkurentide vahel andmevahendusteenuste kaudu.

(61) Euroopa Andmekaitseinspektori ja Euroopa Andmekaitsendukoguga konsulteeriti vastavalt
madruse (EL) 2018/1725 artikli 42 16ikele 1 ning nad esitasid oma arvamuse
10. mdirtsil 2021.
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(62)

Kéesoleva mairuse juhtpohimaétted on pdhidiguste ja eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste
hartas tunnustatud pohimotete austamine, sealhulgas digus eraclu puutumatusele, digus
isikuandmete kaitsele, ettevotlusvabadus, digus omandile ja puuetega isikute
integreerimine ithiskonda. Seoses viimasega peaksid kiesoleva mdidruse kohased avaliku
sektori asutused ja teenused, kui see on asjakohane, jirgima Euroopa Parlamendi ja
néoukogu direktiive (EL) 2016/2102% ja (EL) 2019/8823. Lisaks tuleks info- ja
kommunikatsioonitehnoloogiaga seoses arvesse votta universaaldisaini pohimatet, st
vajadust teha teadlikke ja siistemaatilisi joupingutusi selleks, et rakendada ennetavalt
pohimotteid, meetodeid ja vahendeid universaaldisaini edendamiseks arvutiga seotud
tehnoloogia puhul, sealhulgas internetipohises tehnoloogias, et viiltida vajadust teha

tagantjirele kohandusi voi kasutada eridisaini.

35

36

Euroopa Parlamendi ja noukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2102, mis

kdsitleb avaliku sektori asutuste veebisaitide ja mobiilirakenduste juurdepdiiisetavust
(ELTL 327, 2.12.2016, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/882 toodete ja

teenuste ligipddsetavusnouete kohta (ELT L 151, 7.6.2019, Ik 70).
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(63)

Kuna kiesoleva mddruse eesmirke, nimelt avaliku sektori asutuste valduses olevate
teatavatesse kategooriatesse kuuluvate andmete liidus taaskasutamine ning
andmevahendusteenuste osutamiseks teavitamis- ja jirelevalveraamistiku loomine ning
altruistlikel eesmdrkidel andmeid kiittesaadavaks tegevate iiksuste vabatahtliku
registreerimise ning Euroopa Andmeinnovatsiooninoukogu asutamise raamistiku
loomine, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse ja
toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskolas
Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses
artiklis sditestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei liihe kiesolev mdidiirus

nimetatud eesmidirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kiesolevas méddruses sitestatakse:
a)  avaliku sektori asutuste valduses olevate teatavatesse kategooriatesse kuuluvate
andmete liidusisese taaskasutamise tingimused;
b)  teavitamis- ja jirelevalveraamistik, mida kohaldatakse andmevahendusteenuste
osutamise suhtes;
c) altruistlikel eesmérkidel kéttesaadavaks tehtud andmete kogumise ja to6tlemisega
tegelevate liksuste vabatahtliku registreerimise raamistik ja
d)  raamistik Euroopa Andmeinnovatsiooninoukogu asutamiseks.
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Kiesoleva miidrusega ei panda avaliku sektori asutustele kohustust lubada andmete
taaskasutamist ega vabastata neid nende konfidentsiaalsuskohustustest, mis tulenevad

liidu voi litkmesriigi oigusest.
Kéesolev mairus ei piira I

a) teatavatesse kategooriatesse kuuluvatele andmetele juurdepéésu vai selliste andmete
taaskasutamist késitleva liidu véi liikmesriigi diguse konkreetsete sétete kohaldamist,
eelkoige seoses juurdepiiisu andmisega ametlikele dokumentidele ja nende

avalikustamisega, ning

b)  liidu voi liikmesriigi oigusest avaliku sektori asutustele tulenevaid kohustusi seoses
andmete taaskasutamise lubamisega voi I isikustamata andmete t66tlemisega

seotud nduete kohaldamist.

Juhul kui avaliku sektori asutused, andmevahendusteenuse osutajad voi tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonid peavad sektoripdhise liidu véi liikmesriigi oiguse
kohaselt tditma konkreetseid tehnilisi, halduslikke voi korralduslikke lisanoudeid, muu
hulgas tulenevalt loaandmise vai sertifitseerimise korrast, kohaldatakse samuti kdnealuse
sektoripdhise liidu voi liikmesriigi diguse asjaomaseid sitted. Koik sellised konkreetsed
lisanouded peavad olema mittediskrimineerivad, proportsionaalsed ja objektiivselt

pohjendatud.
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Koigi kiiesoleva mdiiirusega seoses toodeldavate isikuandmete suhtes kohaldatakse
isikuandmete kaitset kdsitlevat liidu ja liikmesriigi oigust. Eelkoige ei piira kiiesolev
mdidirus méidruste (EL) 2016/679 ja (EL) 2018/1725 ning direktiivide 2002/58/EU ja

(EL) 2016/680 kohaldamist, sealhulgas jiirelevalveasutuste volitusi ja péidevusi. Kui
kdesoleva mddruse sdtted on vastuolus isikuandmete kaitset kiisitleva liidu oigusega voi
nimetatud liidu oiguse kohaselt vastu voetud litkmesriigi oigusega, siis peaks olema
itlimuslik asjakohane liidu voi liikmesriigi isikuandmete kaitset kisitlev oigus. Kdiesoleva
mddrusega ei looda oiguslikku alust isikuandmete tootlemiseks ning ei mojutata oigusi
ega kohustusi, mis on siitestatud mddrustes (EL) 2016/679 ja (EL) 2018/1725 voi
direktiivides 2002/58/EU ja (EL) 2016/680.

Kdesolev mdiirus ei piira konkurentsioiguse kohaldamist.

Kdesolev mdiirus ei piira litkmesriikide pddevust seoses nende avalikku julgeolekut,

riigikaitset ja riiklikku julgeolekut puudutava tegevusega.
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Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas méaruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1)

2)

3)

Landmed* — tegevuse, faktide v4i teabe mis tahes digitaalne véljendus ja selliste tegevuste,

faktide voi teabe kogum, muu hulgas heli-, visuaal- vdi audiovisuaalsalvestise kujul;

,,taaskasutamine‘ — avaliku sektori asutuste valduses olevate andmete kasutamine fiiiisiliste
voi juriidiliste isikute poolt drilisel vo1 mittedrilisel eesmargil, mis ei lange kokku algse
eesmirgiga, mille tditmiseks andmed avalik-6igusliku iilesande raames loodi, vélja arvatud
avaliku sektori asutuste vaheline andmevahetus puhtalt nende avalik-diguslike lilesannete

tditmiseks;

wisitkuandmed* — mdidiruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 1 mdidratletud isikuandmed;
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4) ,1sikustamata andmed‘ — muud andmed kui isikuandmed;

5) whousolek — middruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 11 mddratletud nousolek;

6) wluba* — andmekasutajatele isikustamata andmete kasutamise éiguse andmine;

7) wandmesubjekt® — mddiruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 1 osutatud andmesubjekt;

8) »andmevaldaja“ — juriidiline isik, sealhulgas avaliku sektori asutused ja rahvusvahelised
organisatsioonid, vai fiiiisiline isik, kes ei ole konkreetsete andmete puhul andmesubjekt
ning kellel on liidu voi litkkmesriigi kohaldatava diguse kohaselt 6igus anda juurdepiis
teatavatele isiku- voi isikustamata andmetele voi digus neid andmeid jagadal ;

9) »andmekasutaja“ — fiilisiline voi juriidiline isik, kellel on seaduslik juurdepdis teatavatele
isiku- voi isikustamata andmetele ja kellel on digus, sealhulgas isikuandmete puhul
mddruse (EL) 2016/679 kohaselt, kasutada kdnealuseid andmeid &rilisel voi mittedrilisel
eesmargil;
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10)

11)

»andmete jagamine* — andmete andmesubjekti voi andmevaldaja poolt I andmekasutaja
kisutusse andmine, et selliseid andmeid saaks kasutada vabatahtlike kokkulepete alusel vai
liidu voi litkmesriigi oiguse kohaselt ihiselt voi individuaalselt kas otse voi vahendaja

kaudu, nditeks avatud litsentsi voi drilitsentsi alusel tasu eest voi tasuta;

wandmevahendusteenus‘ — teenus, mille eesmdrk on luua tehniliste, oiguslike voi muude
vahendite abil iirisuhted andmete jagamiseks mddramata arvu iihelt poolt
andmesubjektide ja andmevaldajate ning teiselt poolt andmekasutajate vahel, sealhulgas
andmesubjektide oiguste kasutamise eesmdirgil seoses isikuandmetega, vilja arvatud

vihemalt:
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a)

b)

)

d)

teenused, mille kaudu saadakse andmeid andmevaldajatelt ja koondatakse,
rikastatakse voi muundatakse andmeid neile olulise vidrtuse lisamise eesmdirgil
ning litsentsitakse saadud andmete kasutamine andmekasutajatele, loomata

drisuhet andmevaldajate ja andmekasutajate vahel;

teenused, mille puhul keskendutakse autorioigusega kaitstud sisu vahendamisele;

teenused, mida kasutab vaid iiks andmevaldaja, et konealuse andmevaldaja
vallatavaid andmeid saaks kasutada, voi mida kasutavad suletud grupina mitu
Jjuriidilist isikut, sealhulgas tarnija- voi kliendisuhted voi lepingupohine koostioo,
eelkoige sellised teenused, mille peamine eesmdirk on tagada asjade internetiga

ithendatud seadmete ja objektide toimimine;

avaliku sektori asutuste pakutavad andmete jagamise teenused, mille eesmdirk ei

ole luua drisuhteid;
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12)

wisikuandmete tootlemine* — isikuandmete tootlemine, mis on kindlaks mddratud
mdidruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 2 voi isikustamata andmete tootlemine, mis on

kindlaks mdidiratud mdidiruse (EL) 2018/1807 artikli 3 punktis 2;

13) ,juurdepais‘ —I andmete kasutamine kooskolas konkreetsete tehniliste, diguslike voi
korralduslike nduetega, ilma et see tdhendaks ilmtingimata andmete edastamist voi
allalaadimist;

14) ,peamine tegevuskoht* — juriidilise isiku puhul tema juhatuse asukoht liidus;
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15)

16)

wandmekooperatiivide teenused — andmevahendusteenused, mida pakutakse
organisatsioonilise struktuuri kaudu, mille moodustavad andmesubjektid,
iiksikettevotjad voi VKEd, kes on konealuse struktuuri litkmed, ning mille peamised
eesmdirgid on toetada oma liikmeid nende oiguste kasutamisel seoses teatavate
andmetega, sealhulgas teadlike valikute tegemisel enne, kui nad annavad nousoleku
andmete tootlemiseks, vahetada seisukohti andmetootluse selliste eesmiirkide ja
tingimuste iile, mis esindaksid koige paremini nende liikmete huve seoses nende
andmetega, ja pidada libirddkimisi litkmete nimel andmetootluse tingimuste iile enne
loa andmist isikustamata andmete tootlemiseks voi enne nousoleku andmist

isikuandmete tootlemiseks;

»andmealtruism* — andmete vabatahtlik jagamine, mis pohineb andmesubjektide
ndusolekul, et nende kohta kiivaid isikuandmeid té6deldakse, vdi andmevaldajate loal
kasutada nende isikustamata andmeid litkmesriigi oiguses ette néihtud ildhuvi eesmirgil,
kui see on kohaldatav, néiteks tervishoiu, kliimamuutuste vastase véitluse, liikuvuse
parandamise, ametliku statistika arendamise, tegemise ja levitamise, holbustamise,
avalike teenuste osutamise parandamise, avaliku poliitika kujundamise voi iildhuviga
seotud teadusuuringute eesmaérgil, soovimata véi saamata selle eest tasu, mis iiletab nende
andmete kittesaadavaks tegemise tulemusena neile tekkinud kuludega seotud

kompensatsiooni;
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17)

»avaliku sektori asutus® — riigi-, piirkondlikud ja kohalikud asutused, avalik-diguslikud

isikud vai lihest voi mitmest sellisest asutusest voi avalik-0iguslikust isikust koosnevad

ihendused;
18) »avalik-0iguslik isik* — isik, kes vastab jargmistele tingimustele:
a)  see on asutatud konkreetse eesmérgiga rahuldada vajadusi iildistes huvides ega tegele
toostuse voi kaubandusega;
b)  see on juriidiline isik;
c¢) sedarahastavad pdhiliselt riik, piirkondlikud v6i kohalikud omavalitsused voi muud
avalik-0iguslikud isikud voi selle juhtimine toimub kdnealuste omavalitsuste voi
avalik-oiguslike isikute jarelevalve all voi selle haldus-, juhtimis- voi
jérelevalveorgani litkmetest iile poole on miiranud riik, piirkondlik v&i kohalik
omavalitsus v0i muud avalik-diguslikud isikud;
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19)

20)

,»I1igi osalusega driithing® — igasugune ettevotja, kelle suhtes avaliku sektori asutused
voivad otseselt vai kaudselt kasutada valitsevat mdju omandidiguse, finantsosaluse voi
ettevotja suhtes kehtivate eeskirjade alusel; kdesoleva maératluse kohaldamisel eeldatakse,
et avaliku sektori asutustel on valitsev mdju jargmistel juhtudel, kui need asutused otseselt

voi kaudselt:
a) omavad enamust ettevotja mirgitud kapitalist;
b)  omavad kontrolli driiihingu emiteeritud aktsiatega midratud héélte enamuse iile;

¢)  voivad nimetada rohkem kui poole ettevdtja haldus-, juht- voi jarelevalveorgani

litkmetest;

,turvaline tootlemiskeskkond* — fiiiisiline voi virtuaalne keskkond ja korralduslikud
vahendid, millega tagatakse vastavus liidu oigusele, niiteks mdidrusele (EL) 2016/679,
eelkoige seoses andmesubjektide oiguste, intellektuaalomandi oiguste ning driteabe ja
statistiliste andmete konfidentsiaalsuse, tervikluse ja kittesaadavusega ning liikmesriigi
oigusele ning voimaldatakse turvalist to0tlemiskeskkonda pakkuval iiksusel fikseerida ja
kontrollida kdiki andmetddtlemistoiminguid, mida tehakse muu hulgas andmete
kuvamiseks, salvestamiseks, allalaadimiseks ja eksportimiseks ning arvutialgoritmide abil

tuletisandmete saamiseks;
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21)

»Seaduslik esindaja® — liidus asuv fiiiisiline voi juriidiline isik, kes on spetsiaalselt
méidratud tegutsema viljaspool liitu asuva andmevahendusteenuse osutaja voi sellise
iiksuse nimel, kes kogub iildhuvi eesmargil fiilisiliste voi juriidiliste isikute poolt
andmealtruismi raames kittesaadavaks tehtud andmeid, ning kelle poole andmevahenduse
padevad asutused ja andmealtruismiorganisatsioone registreerivad pidevad asutused
voivad poorduda lisaks andmevahendusteenuse osutajale voi iiksusele voi nende asemel
seoses kdesoleva miidruse kohaste kohustustega, sealhulgas selleks, et algatada viljaspool
liitu asuva oigusnorme eirava andmevahendusteenuse osutaja voi iiksuse suhtes

menetlus oigusnormide tiitmise tagamiseks.
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KATEGOORIATESSE KUULUVATE KAITSTUD ANDMETE TAASKASUTAMINE

II PEATUKK
AVALIKU SEKTORI ASUTUSTE VALDUSES OLEVATE TEATAVATESSE

Artikkel 3
Andmekategooriad

1. Kéesolevat peatiikki kohaldatakse avaliku sektori asutuste valduses olevate selliste

andmete suhtes, mis on kaitstud jdrgmistel pohjustel:

a)  éariteabe konfidentsiaalsus, sealhulgas dri-, kutseala- ja driithingu saladused,

b) statistiliste andmete konfidentsiaalsus;

¢) kolmandate isikute intellektuaalomandi diguste kaitse voi

d) isikuandmete kaitse, kui sellised andmed jiidivad viiljapoole direktiivi

(EL) 2019/1024 kohaldamisala.
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2. Kaéesolevat peatiikki ei kohaldata jargmise suhtes:

a)  riigi osalusega driiihingute valduses olevad andmed;

b) andmed, mis on avalike ringhdédlingujaamade ja nende filiaalide ning muude asutuste
voi nende filiaalide valduses avaliku ringhéélinguteenuse osutamise eesmargil;

¢)  kultuuriasutuste ja haridusasutuste valduses olevad andmed,

d)  riikliku julgeoleku, kaitse voi avaliku julgeoleku eesmirgil kaitstud andmed, mis on
avaliku sektori asutuste valduses; voi

e) andmed, mille vdljastamine ei kuulu asjaomaste avaliku sektori asutuste selliste
avalik-0iguslike iilesannete alla, mis on maédratletud asjaomase liikmesriigi diguses
vOi muudes siduvates digusnormides, voi selliste normide puudumisel selle
litkmesriigi iildise haldustava kohaselt tingimusel, et avalik-diguslike lilesannete
ulatus on ldbipaistev ja see vaadatakse 14bi.

3. Kéesolev peatiikk ei piira:

a)  liidu ega litkkmesriigi diguse voi selliste liidu voi litkmesriikide osalusega
rahvusvaheliste lepingute kohaldamist, mis késitlevad 1dikes 1 osutatud
andmekategooriate kaitset, ja

b)  dokumentidele juurdepdisu kisitleva liidu ega liikkmesriigi diguse kohaldamistl .
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Artikkel 4
Keeld solmida ainuoiguslikke kokkuleppeid

Keelatud on avaliku sektori asutuste valduses olevate artikli 3 16ikes 1 osutatud
andmekategooriatesse kuuluvate andmete taaskasutamise kokkulepped voi muud tavad,
millega antakse ainudigused voi mille eesmirk voi tulemus on niisuguste ainudiguste
andmine vOi andmete taaskasutamise piiramine selliste tiksuste puhul, kes ei ole konealuste

kokkulepete voi muude tavade osalised.

Erandina 16ikest 1 voib nimetatud 15ikes osutatud taaskasutamise ainudiguse anda ulatuses,
mis on vajalik teenuse osutamiseks voi toote pakkumiseks tildhuvi eesmérgil ning mis ei

oleks muul juhul voimalik.

Loikes 2 osutatud ainudigus antakse haldusakti voi lepingupohise kokkuleppega vastavalt
kohaldatavale liidu véi liikmesriigi digusele ning kooskolas ldbipaistvuse, vordse

kohtlemise ja mittediskrimineerimise p6him6ttega| .

4. Andmete taaskasutamise ainudiguse kestus ei tohi olla pikem kui 12 kuud. Lepingu
s0lmimise korral on lepingu kestus vdrdne ainudiguse kestusega.
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Laigete 2, 3 ja 4 kohane ainudiguse andmine, sealhulgas péhjused selle kohta, miks on
vajalik selline digus anda, peab olema ldbipaistev ja see tuleb teha internetis avalikult

kattesaadavaksvormis, mis on vastavuses asjakohase avalikke hankeid kisitleva liidu

6igusega| .

Loikes 1 osutatud keelu kohaldamisalasse kuuluvad kokkulepped vdi muud tavad, mis ei
vasta loigetes 2 ja 3 sétestatud tingimustele ning mis s0lmiti enne ... [kdesoleva mairuse
joustumise kuupiev], 10petatakse kohaldatava lepingu 10ppemisel ja igal juhul hiljemalt ...

[30 kuud pirast kidesoleva médruse joustumise kuupéeva].

Artikkel 5

Taaskasutamise tingimused

Avaliku sektori asutused, kes on litkmesriigi diguse alusel padevad andma taaskasutamise
eesmirgil juurdepidisu monesse artikli 3 1dikes 1 osutatud kategooriasse kuuluvatele
andmetele voi sellise juurdepidsu andmisest keelduma, teevad artiklis 8 osutatud iihtse
teabepunkti kaudu iildsusele kittesaadavaks sellise taaskasutamise lubamise tingimused ja
taaskasutamise taotlemise korra. Taaskasutamise eesmérgil juurdepddsu andmiseks voi

sellest keeldumiseks, voivad neid aidata artikli 7 16ikes 1 osutatud padevad asutused.

Litkmesriigid tagavad, et avaliku sektori asutused on varustatud vajalike ressurssidega, mis

vastavad kaesolevale artiklile.
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Taaskasutamise tingimused peavad olema mittediskrimineerivad, libipaistvad,
proportsionaalsed ja objektiivselt pohjendatud andmekategooriate, taaskasutamise
eesmadrkide ja selliste andmete iseloomu seisukohast, mille taaskasutamine on lubatud.

Konealuseid tingimusi ei kasutata konkurentsi piiramiseks.

Avaliku sektori asutused tagavad kooskolas liidu ja liikmesriigi oigusega andmete

kaitstuse siilimise. Need voivad holmata jirgmiste nouete kehtestamist:

a) I andmete taaskasutamiseks antakse oigus vaid juhul, kui avaliku sektori asutus

voi piidev asutus on taaskasutamise taotluse saamisel taganud
i) isikuandmete anoniiiimimise ning

i)  konfidentsiaalse driteabe, sealhulgas drisaladuste véi intellektuaalomandi
oigustega kaitstud sisu puhul on andmed muudetud voi koondatud voi nende

suhtes on rakendatud muud aimatavuse kontrolli meetodit;

b)  andmetele juurdepiis ja nende taaskasutamine vérgu kaudu peab toimuma turvalises

tootlemiskeskkonnas, mida pakub véi kontrollib avaliku sektori asutus;
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¢)  kui kaugjuurdepiisu ei saa vdimaldada kolmandate isikute digusi ja huvisid ohtu
seadmata, peab andmetele juurepdids ja nende taaskasutamine toimuma ruumides, kus

asub turvaline tootlemiskeskkond, kooskolas rangete turvastandarditega.

4. Loike 3 punktide b ja c kohaselt lubatud taaskasutuse puhul kehtestavad avaliku sektori
asutused tingimused, mis tagavad kasutatava turvalise tootlemiskeskkonna tehniliste
stisteemide toimimise tervikluse. Avaliku sektori asutus jitab endale éiguse andmekaitse
tervikluse siilitamiseks kontrollida taaskasutaja tehtud andmet66tlustoimingute protsessi,
vahendeid ja koiki tulemusi ning diguse keelata selliste tulemuste kasutamine, milles
sisalduv teave seab ohtu kolmandate isikute digused ja huvid. Otsus keelata tulemuste

kasutamine peab olema taaskasutaja jaoks arusaaday ja liibipaistev.
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Kui liikmesriigi oigus ei niie ette konkreetseid kaitsemeetmeid seoses artiklis 3 loikes 1
osutatud andmete taaskasutamise puhul kohaldatavate konfidentsiaalsuskohustustega,
siis seab avaliku sektori asutus kdesoleva artikli loike 3 kohaselt esitatud andmete
taaskasutamise tingimuseks, et taaskasutaja peab jirgima konfidentsiaalsuskohustust,
millega keelatakse sellise kolmandate isikute 6igusi ja huve ohustava teabe
avalikustamine, mille taaskasutaja voib olla saanud hoolimata kehtestatud
kaitsemeetmetest. Taaskasutajatel on keelatud tagasituvastada andmesubjekte, kellega
andmed on seotud, ning nad votavad tehnilisi ja operatiivmeetmeid, et tagasituvastust
viltida ja teavitada avaliku sektori asutust koigist andmetega seotud rikkumistest, mille
tulemusena asjaomased andmesubjektid tagasituvastatakse. Isikustamata andmete loata
taaskasutamise puhul teavitab t.aaskasutaja viivituseta, vajaduse korral avaliku sektori

asutuse abil, juriidilisi isikuid, kelle 6igusi voi huvisid see voib mojutada.

Kui ei ole voimalik lubada andmete taaskasutamist kooskolas kdesoleva artikli 1digetes 3
ja 4 sétestatud kohustustega ja puudub I Oiguslik alus andmete edastamiseks méiéruse
(EL) 2016/679 alusel, siis teeb avaliku sektori asutus liidu ja liikmesriigi digusele
vastavalt koik endast oleneva, et osutada abi voimalikele taaskasutajatele selliste
andmesubjektide ndousoleku I vOi andmevaldajate 1oa taotlemisel, kelle digusi ja huvisid
niisugune taaskasutamine voib mojutada, kui see on voimalik ilma, et sellest tuleneks
ebaproportsionaalne koormus avaliku sektori asutusele. Kui avaliku sektori asutus osutab

sellist abi, voivad teda aidata artikli 7 16ikes 1 osutatud pédevad asutused.
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7. Andmete taaskasutamist lubatakse tiksnes kooskdlas intellektuaalomandi digustega.
Avaliku sektori asutused ei kasuta direktiivi 96/9/EU artikli 7 1dikes 1 sitestatud
andmebaasi tegija digust, et takistada andmete taaskasutamist voi piirata taaskasutamist

rohkem kui see on voimalik kdesoleva mairuse satete kohaselt.

8. Kui taotletavaid andmeid kisitatakse arilist vai statistilist konfidentsiaalsust kisitleva liidu
voi litkkmesriigi diguse kohaselt konfidentsiaalsena, siis tagavad avaliku sektori asutused, et
taaskasutamise lubamise tulemusena ei avalikustata konfidentsiaalseid andmeid, vilja

arvatud juhul, kui selline taaskasutamine on lubatud loike 6 kohaselt.

9. Kui taaskasutaja kavatseb edastada artikli 3 loikes 1 siitestatud alustel kaitstud
istkustamata andmeid kolmandasse riiki, siis teavitab ta avaliku sektori asutust oma
kavatsusest edastada selline teave ja sellise edastamise eesmdrgist selle teabe
taaskasutamise taotlemise ajal. Kiiesoleva artikli loike 6 kohase taaskasutamise puhul
teavitab taaskasutaja, vajaduse korral avaliku sektori asutuse abil, juriidilist isikut, kelle
oigusi ja huve taaskasutamine voib mojutada, konealusest kavatsusest, eesmdirgist ja
asjakohastest kaitsemeetmetest. Avaliku sektori asutus lubab taaskasutamist iiksnes

Jjuhul, kui juriidiline isik annab edastamiseks loa.
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10.

11.

Avaliku sektori asutused I edastavad isikustamata konfidentsiaalseid voi
intellektuaalomandi digustega kaitstud andmeid taaskasutajale, kes kavatseb edastada need
andmed kolmandasse riiki, mis ei kuulu 16ike 72 kohaselt kindlaks maératud riikide hulka,

itksnes juhul, kui taaskasutaja votab lepingulise kohustuse:

a) I tdita 10igete 7 ja 8 alusel kehtestatud kohustusi isegi pérast seda, kui andmed on

kolmandasse riiki edastatud; ning

b) I tunnistada andmeid edastava avaliku sektori asutuse liikmesriigi kohtute voi

erikohtute padevust mis tahes vaidluse puhul seoses I loigete 7 ja 8 jargimisega.

Avaliku sektori asutused annavad vajaduse korral ja oma voimete piires taaskasutajatele

suuniseid ja abi seoses kdesoleva artikli loikes 10 osutatud kohustuste tditmisega.

Avaliku sektori asutuste ja taaskasutajate abistamiseks voib komisjon votta vastu
rakendusakte, milles siitestatakse standardsed lepingutingimused kéesoleva artikli
loikes 10 osutatud kohustuste tiitmiseks. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu

kooskolas artikli 33 loikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.
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12.

13.

Kui seda oigustab mdirkimisviidrne arv taotlusi kogu liidus seoses isikustamata andmete
taaskasutamisega teatavates kolmandates riikides, voib komisjon votta vastu
rakendusakte, milles kinnitatakse, et kolmanda riigi 6igus- ja jirelevalve- ning tiitmise

tagamise kord vastab jiargmistele tingimustele:

a) see tagab intellektuaalomandi ja drisaladuste kaitse viisil, mis on sisuliselt

samavdirne liidu oiguse kohaselt tagatud kaitsega;
b)  seda kohaldatakse ja tiidetakse tohusalt; ning
c¢) sellega on ette nihtud tohusad oiguskaitsevahendid.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 33 loikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.

I Konkreetsete liidu seadusandlike aktidega voidakse lugeda teatavad avaliku sektori
asutuste valduses olevad isikustamata andmete kategooriadl kéesoleva artikli
kohaldamisel viaga tundlikeks, kui nende edastamine kolmandatesse riikidesse voib seada
ohtu liidu avaliku poliitika eesmiirgid (nditeks ohutuse ja rahvatervise) voi pohjustada
isikustamata ja anoniiiimitud andmete tagasituvastuse riski. Kui selline oigusakt vastu
voetakse, votab komis;j onl kooskolas artikliga 32 vastu delegeeritud digusakte, et
tdiendada kdesolevat miidrust, kehtestades eritingimused, mis kehtivad selliste andmete

kolmandatesse riikidesse edastamise puhul.
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14.

Need eritingimusedl lahtuvad konkreetses liidu seadusandlikus aktis kindlaks méiératud
isikustamata andmete kategooriate iseloomust ja pdhjustest, miks neid kategooriaid
loetakse viga tundlikeks, vottes arvesse anoniiiimitud isikustamata andmete
tagasituvastuse riske. Nad on mittediskrimineerivad ja piirduvad sellega, mis on vajalik
selles aktis kindlaks méadratud liidu avaliku poliitika eesmérkide saavutamiseks, kooskdlas

liidu rahvusvaheliste kohustustega.

Kui esimeses loigus osutatud konkreetsete liidu seadusandlike aktidega seda noutakse,
siis voivad sellised eritingimused hdolmata edastamise suhtes kohaldatavaid tingimusi voi
sellega seotud tehnilist korda, piiranguid seoses andmete taaskasutamisega kolmandates
ritkides voi isikute kategooriatega, kellel on digus selliseid andmeid kolmandatesse
ritkidesse edastada, voi erandjuhtudel piiranguid seoses kolmandatesse riikidesse

edastamisega.

Fiiiisiline voi juriidiline isik, kellele on antud digus isikustamata andmeid taaskasutada,
voib andmeid edastada ainult neisse kolmandatesse riikidesse, mille puhul on tiidetud

16igetes 10, 12 ja 13 sétestatud tingimused.
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Artikkel 6
Tasud

Artikli 3 16ikes 1 osutatud kategooriatesse kuuluvate andmete taaskasutamist lubavad

avaliku sektori asutused voivad vOtta tasu selliste andmete taaskasutamise lubamise eest.

Loike 1 kohaselt voetay tasu peab olema libipaistev, mittediskrimineeriv, proportsionaalne

ja objektiivselt pohjendatud ning see ei tohi piirata konkurentsi.

Avaliku sektori asutused tagavad, et tasusid saab maksta ka internetis, kasutades laialdaselt
kittesaadavaid piiritileseid makseteenuseid, ilma et kedagi diskrimineeritaks makseteenuse
osutaja asukoha, makseinstrumendi viljastamise koha v3i maksekonto asukoha pohjal

liidus.

Kui avaliku sektori asutused kohaldavad tasusid, votavad nad meetmeid, et pakkuda
stiitmuleid artikli 3 16ikes 1 osutatud kategooriatesse kuuluvate andmete taaskasutamiseks
mittedrilistel eesmarkidel, nditeks teadusuuringuteks, ning VKEde ja idufirmade poolt
koosk®dlas riigiabi reeglitega. Sellega seoses voivad avaliku sektori asutused teha andmed
kiittesaadavaks ka viiiksema tasu eest voi tasuta, eelkoige VKEdele ja idufirmadele ning
kodanikuiihendustele ja haridusasutustele. Selleks voivad avaliku sektori asutused
koostada loendi selliste taaskasutajate kategooriatest, kellele andmed tehakse
kiittesaadavaks viiiksema tasu eest voi tasuta. Loend ja selle koostamise kriteeriumid

avalikustatakse.
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5. Tasud tulenevad kuludest, mis on seotud artikli 3 15ikes 1 osutatud kategooriatesse
kuuluvate andmete taaskasutamise taotluste menetlemisega, ja piirduvad vajalike
kuludega seoses:

a) andmete reprodutseerimise, esitamise ja levitamisega,

b)  oiguste saamise,

¢)  anoniiiimimise voi muude kuludega, mis tulenevad isikuandmete ja driliselt
konfidentsiaalsete andmete ettevalmistamisest artikli 5 loike 3 kohaselt,

d)  turvalise tootlemiskeskkonna hooldusega,

e)  avaliku sektori viilistelt kolmandatelt isikutelt kiesoleva peatiiki kohaselt
taaskasutamise lubamise oiguse omandamisega ning

P taaskasutajate abistamisega selliste andmesubjektide nousoleku ja andmevaldajate
loa taotlemisel, kelle o6igusi ja huve voib konealune taaskasutamine mojutada.

6. Liikmesriigid peavad kehtestama tasude arvutamise kriteeriumid ja metoodika ning need
tuleb avaldada. Avaliku sektori asutus avaldab kulude pdhikategooriate ja kulude
jaotamisel kasutatud reeglite kirjelduse.
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Artikkel 7

Pddevad asutused

Iga liikkmesriik madrab kdesolevas artiklis osutatud iilesannete tiitmise eesmdrgil iihe voi
mitu padevat asutust, kes voivad olla padevad konkreetses sektoris, et abistada artikli 3
16ikes 1 osutatud kategooriatesse kuuluvate andmete taaskasutamise eesmérgil juurdepédésu
andvaid vai selle andmisest keelduvaid avaliku sektori asutusi. Litkmesriigid voivad
asutada ithe voi mitu uut péidevat asutust voi tugineda olemasolevatele avaliku sektori
asutustele voi avaliku sektori asutuste sisetalitustele, mis vastavad kiesolevas mddruses

séitestatud tingimustele.

Piidevatele asutustele voidakse anda samuti oigus anda taaskasutamise eesmdirgil
Jjuurdepiids artikli 3 loikes 1 osutatud kategooriatesse kuuluvatele andmetele kooskolas
liidu voi litkmesriigi oigusega, mis ndeb ette sellise juurdepiiiisu andmise. Kui nad
annavad juurdepiiisu voi keelduvad juurdepiiisu andmisest taaskasutamise eesmdirgil,

kohaldatakse nende suhtes artikleid 4, 5, 6 ja 9.

Piidevatel asutustel peavad olema piisavad oiguslikud, rahalised ja tehnilised vahendid
ning inimressursid, et tiita neile mddratud iilesandeid, sealhulgas vajalikud tehnilised
teadmised, mis voimaldavad jirgida asjakohast liidu voi liikmesriigi oigust seoses

artikli 3 loikes 1 osutatud kategooriatesse kuuluvatele andmetele juurdepddsu korraga.
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Ldikega 1 ette néhtud abistamise raames voidakse vastavalt vajadusele:

a)

b)

d)

pakkuda tehnilist tuge, tehes kéttesaadavaks turvalise to6tlemiskeskkonna, et

voimaldada juurdepédédsu andmete taaskasutamise eesmaérgil;

anda juhiseid ja tehnilist tuge selle kohta, kuidas andmeid koige paremini

struktureerida ja sdilitada, et teha need kergesti kiittesaadavaks;

pakkuda tehnilist tuge andmete pseudoniiiimimiseks ja tagamaks, et neid
toodeldakse viisil, mis voimaldab tulemuslikult siilitada taaskasutamiseks lubatud
andmetes sisalduva teabe privaatsuse, konfidentsiaalisuse, tervikluse ja
kiittesaadavuse, sealhulgas isikuandmete anoniilimimise, lildistamise, summutamise
ja juhuslikustamise véi muude eraelu puutumatuse kaitsmise tipptasemel meetodite
rakendamisel ning konfidentsiaalse driteabe, sealhulgas drisaladuste voi

intellektuaalomandi oigustega kaitstud sisu kustutamisel,

osutada avaliku sektori asutustele vajaduse korral abi taaskasutajate toetamisel
seoses andmesubjektidelt ndusoleku voi andmevaldajatelt loa taotlemisega andmete
taaskasutamiseks kooskolas nende konkreetsete otsustegal , muu hulgas seoses
jurisdiktsiooniga, kus andmete to6tlemist kavandatakse, ning osutada avaliku
sektori asutustele abi tehniliste mehhanismide loomisel, mis voimaldavad edastada

taaskasutajate taotlusi nousolekuks voi loaks, kui see on praktiliselt teostatav;
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e) osutada avaliku sektori asutustele abi seoses taaskasutaja poolt artikli 5 1dikes 10

kohaselt voetud lepinguliste kohustuste piisavuse hindamisega.

Iga litkkmesriik teatab komisjonile 16ike 1 kohaselt mddratud piddevate asutuste nimed
hiljemalt ... [15 kuud pérast kdesoleva mééruse joustumise kuupdeva]. Iga liikkmesriik

teatavab samuti komisjonile koigist muudatustest kdnealuste padevate asutuste loetelus.

Artikkel 8
Uhtne teabepunkt

Liitkmesriigid tagavad, et kogu asjakohane teave artiklite 5 ja 6 kohaldamise kohta on
kittesaadav ja hélpsasti ligipddsetav ihtse teabepunkti kaudu. Liikmesriigid véivad luua
teabepunkti uue asutusena voi mddrata selleks olemasoleva asutuse voi struktuuri.
Uhtne teabepunkt véib olla seotud valdkondlike, piirkondlike véi kohalike
teabepunktidega. Uhtse teabepunkti funktsioonid véib automatiseerida tingimusel, et on

tagatud avaliku sektori asutuse piisav toetus.
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Uhtne teabepunkt on péidev votma vastu péiringuid véi taotlusi artikli 3 15ikes 1 osutatud
kategooriatesse kuuluvate andmete taaskasutamiseks ja edastab need — kui see on voimalik
ja kohane, siis automaatsete vahenditega — pidevatele avaliku sektori asutustele voi
artikli 7 1dikes 1 osutatud pidevatele asutusele, kui see on asjakohane. Uhtne teabepunkt
teeb elektrooniliste vahendite kaudu kéttesaadavaks otsinguid voimaldava peamiste
dokumentide nimekirja, mis sisaldab iilevaadet koigi olemasolevate andmeallikate kohta,
sealhulgas vajaduse korral selliste andmeallikate kohta, mis on kittesaadavad
valdkondlikest, piirkondlikest voi kohalikest teabepunktidest, ning kus on esitatud

I olemasolevaid andmeid kirjeldav asjakohane teave, sealhulgas vihemalt andmete

vormingu, mahu ja nende taaskasutamise tingimuste kohta.

Uhtne teabepunkt voib VKEde ja idufirmade jaoks luua eraldi, lihtsustatud ja hiisti
dokumenteeritud teabekanali, et tegeleda nende vajaduste ja voimalustega artikli 3

loikes 1 osutatud andmekategooriate taaskasutamise taotlemise puhul.

Komisjon loob Euroopa iihtse juurdepdidsupunkti, mis pakub riiklikes iihtsetes
teabepunktides kittesaadavate andmete otsinguid voimaldavat elektroonilist registrit ja
lisateavet selle kohta, kuidas nende iihtsete riiklike teabepunktide kaudu andmeid

taotleda.
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Artikkel 9

Andmete taaskasutamise taotluste menetlus

Kui litkmesriigi oiguse kohaselt ei ole kehtestatud liihemaid tihtaegu, votavad piidevad
avaliku sektori asutused voi artikli 7 loikes 1 osutatud pidevad asutused artikli 3 loikes 1
osutatud kategooriatesse kuuluvate andmete taaskasutamise taotlust kiisitleva otsuse

vastu kahe kuu jooksul alates taotluse kittesaamise kuupdevast.

Adirmiselt ulatuslike ja keerukate taaskasutamise taotluste puhul véidakse kénealust
kahekuulist tihtaega pikendada kuni 30 pieva vorra. Sellisel juhul teatatavad piidevad
avaliku sektori asutused voi artikli 7 loikes 1 osutatud pidevad asutused taotlejale
esimesel voimalusel, et menetlemiseks vajatakse rohkem aega, ning lisatakse viivituse

pohjendused.

Koigil fiiiisilistel voi juriidilistel isikutel, keda loikes 1 osutatud otsus otseselt mojutab,
on éigus tohusale éiguskaitsele asjaomase asutuse asukoha liikmesriigis. Oigus
oiguskaitsele siitestatakse litkmesriigi oiguses ja see holmab voimalust, et otsuse vaatab
labi asjakohaste eriteadmistega erapooletu asutus, nditeks liitkmesriigi
konkurentsiasutus, asjaomane dokumentidele juurdepiiiisu eest vastutav asutus,
mddruse (EL) 2016/679 kohaselt loodud jiirelevalveasutus voi liikmesriigi kohtuasutus,

kelle otsused on asjaomasele avaliku sektori asutusele voi piidevale asutusele siduvad.
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III PEATUKK
ANDMEVAHENDUSTEENUSTE SUHTES KOHALDATAVAD NOUDED

Artikkel 10

I Andmevahendusteenused

Jargmiste andmevahendusteenuste osutamine peab olema vastavuses artikliga 12 ja nende suhtes

kohaldatakse teavitamise korda:

a)

b)

teenused, mille eesmirk on Vahendadal andmevaldajaid ja potentsiaalseid
andmekasutajaid, muu hulgas tehes kéttesaadavaks selliste teenuste voimaldamiseks ette
nédhtud tehnilised voi muud vahendid; nimetatud teenused voivad hdlmata kahepoolset voi
mitmepoolset andmevahetust voi selliste platvormide vdi andmebaaside loomist, mis
voimaldavad andmeid vahetada voi tihiselt kasutada, samuti muu eritaristu loomist

andmevaldajate kokkuviimiseks andmekasutajatega;

teenused, mille eesmirk on vahendada andmesubjekte, kes soovivad oma isikuandmeid
kattesaadavaks teha, vai fiiiisilisi isikuid, kes soovivad isikustamata andmeid
kiittesaadavaks teha, ja potentsiaalseid andmekasutajaid, muu hulgas tehes kittesaadavaks
selliste teenuste voimaldamiseks ette ndhtud tehnilised voi muud vahendid, ning eelkdige

voimaldades kasutada andmesubjektidele méaéarusega (EL) 2016/679 ette ndhtud digusi;

andmekooperatiivide teenusedl .
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Artikkel 11

Andmevahendusteenuse osutajate teatised

1. Koik andmevahendusteenuse osutajad, kes kavatsevad osutada artiklis 10 osutatud

andmevahendusteenuseid, esitavad teatise andmevahenduse pidevale asutusele.

2. Ilma et see piiraks piiriiileseid kahju hiivitamise hagisid ja vastavaid menetlusi
reguleeriva liidu éiguse kohaldamist, loetakse kéesoleva mairuse kohaldamisel rohkem
kui iihes litkkmesriigis asuv andmevahendusteenuse osutaja selle liikkmesriigi jurisdiktsiooni

alla kuuluvaks, kus on tema peamine tegevuskoht.
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Andmevahendusteenuse osutaja, kelle asukoht ei ole liidus, kuid kes osutab liidus
artiklis 10 osutatud andmevahendusteenuseid, mddrab seadusliku esindaja iihes neist

litkmesriikidest, kus ta nimetatud teenuseid osutab.

Kiiesoleva mdidiiruse jirgimise tagamiseks annab andmevahendusteenuse osutaja
seaduslikule esindajale volitused, et tema poole saavad lisaks teenuseosutajale voi tema
asemel poorduda andmevahenduse pidevad asutused voi andmesubjektid ja
andmevaldajad koigis osutatavate andmevahendusteenustega seotud kiisimustes.
Seaduslik esindaja teeb andmevahenduse piidevate asutustega koostood ja toendab
andmevahenduse piidevatele asutustele taotluse korral pohjalikult teenuseosutaja poolt

kdesoleva mddruse jirgimise tagamiseks voetud meetmeid ja kehtestatud norme.

Andmevahendusteenuse osutaja loetakse selle liikmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvaks,
kus on seadusliku esindaja asukoht. Seadusliku esindaja mdéiiiramine
andmevahendusteenuse osutaja poolt ei piira kohtumenetlusi, mida voidakse algatada

andmevahendusteenuse osutaja enda vastu.

4. Andmevahendusteenuse osutaja vOib pdrast loike 1 kohase teatise esitamist alustada
tegevust kdesolevas peatiikis sitestatud tingimustel.

5. Lodikes 1 osutatud teatise esitamine annab andmevahendusteenuse osutajale diguse
osutada andmevahendusteenuseid koigis litkmesriikides.
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6. Laikes 1 osutatud teatis peab sisaldama jargmist teavet:

a) andmevahendusteenuse osutaja nimi;

b)  andmevahendusteenuse osutaja diguslik staatus, vorm, omandistruktuur,
asjakohased tiitarettevotjad ja kui teenuseosutaja on registreeritud riiklikus
driregistris voi muus samalaadses avalikus registris, registreerimisnumber;

c) andmevahendusteenuse osutaja peamise tegevuskoha aadress liidus, kui see on
olemas, ja kui see on asjakohane, siis koigi muudes litkmesriikides asuvate
tdiendavate filiaalide voi seadusliku esindaja aadress;

d) avalik veebisait, kust on vdimalik leida andmevahendusteenuse osutaja ja tema
tegevuse kohta tdiielikku ja ajakohast teavet, sealhulgas viihemalt teavet, millele on
osutatud kdiesoleva loike punktides a, b, c, ja f;

e) andmevahendusteenuse osutaja kontaktisikud ja kontaktandmed;

f)  kirjeldus andmevahendusteenuse kohta, mida andmevahendusteenuse osutaja
kavatseb osutada, ning mdrge, millisesse artiklis 10 esitatud kategooriasse selline
andmevahendusteenus kuulub;

g) tegevuse alustamise eeldatav kuupéev, kui see erineb teatise kuupdevast.
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Andmevahenduse piidev asutus tagab, et teavitamismenetlus on mittediskrimineeriv ega

moonuta konkurentsi.

Andmevahendusteenuse osutaja taotlusel viljastab andmevahenduse pidev asutus iihe
nddala jooksul alates nouetekohaselt ja tiielikult koostatud teatise esitamisest
standarddeklaratsiooni, millega kinnitatakse, et andmevahendusteenuse osutaja on

esitanud 1dikes 4 osutatud teatise ning et teatis sisaldab loikes 6 osutatud teavet.

Andmevahendusteenuse osutaja taotluse korral kinnitab andmevahenduse piidev asutus,
et andmevahendusteenuse osutaja tiidab kiesoleva artikli ja artikli 12 noudeid. Sellise
kinnituse saanud andmevahendusteenuse osutaja voib oma kirjalikus ja suulises
suhtluses kasutada mdrgist ,liidus tunnustatud andmevahendusteenuse osutaja“ ning

kasutada iihtset logo.

Selleks et liidus tunnustatud andmevahendusteenuse osutajad oleksid kogu liidus
kergesti dratuntavad, kehtestab komisjon rakendusaktidega iihtse logo kujunduse.
Liidus tunnustatud andmevahendusteenuse osutajad kuvavad iihtse logo selgelt koigil

oma andmevahendustegevusega seotud veebi- ja veebiviilistel viljaannetel.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 33 loikes 2 osutatud

nouandemenetlusega.
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10. Andmevahenduse pidev asutus teavitab viivitamata elektrooniliste vahendite kaudu
komisjoni koigist uutest teatistest. Komisjon peab ja uuendab regulaarselt koigi liidus
oma teenuseid osutavate andmevahendusteenuse osutajate avalikku registrit. Artikli

loike 6 punktides a, b, ¢, d, fja g osutatud teave avaldatakse avalikus registris.

11. Andmevahenduse pidev asutus vOib feavitamise eest nouda litkmesriigi oiguse kohase
tasu. Selline tasu peab olema proportsionaalne ja objektiivne ning pdhinema halduskuludel,
mis on seotud jdrelevalvega nduete tditmise iile ja muu andmevahenduse pideva asutuse
tehtava turukontrolliga seoses andmevahendusteenus. e osutajast teavitamisega.
Andmevahenduse piidev asutus voib VKEdelt ning idufirmadelt nouda viiiksemat tasu

voi nad tasust vabastada.
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12.

13.

14.

Andmevahendusteenuse osutajad teavitavad andmevahenduse piidevat asutust koikidest
muudatustest loike 6 alusel esitatud teabes 14 piieva jooksul alates muudatuse

kuupdievast.

Kui andmevahendusteenuse osutaja oma tegevuse Iopetab, teavitab ta 15 pdeva jooksul

asjaomast andmevahenduse pidevat asutust, kes madratakse kindlaks vastavalt 16igetele 1,

2ja3.

Andmevahenduse pidev asutus teavitab viivitamata komisjoni igast loigetes 12 ja 13
osutatud teavitusest elektrooniliste vahendite kaudu. Komisjon ajakohastab sellele

vastavalt liidu andmevahendusteenuse osutajate avalikku registrit.

Artikkel 12

Andmevahendusteenuste osutamise tingimused

Artiklis 10 osutatud andmevahendusteenuste osutamise suhtes kehtivad jairgmised tingimused:

a) andmevahendusteenuse osutaja ei tohi kasutada andmeid, millega seotud
andmevahendusteenuseid ta osutab, muul eesmargil kui selleks, et anda need andmed
andmekasutajate kédsutusse, ning osutab andmevahendusteenuseid eraldi juriidilise isiku
kaudu;
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b)

d)

andmevaldajale voi andmekasutajale andmevahendusteenuste osutamise diritingimused,
sealhulgas hinnakujundus, ei tohi soltuda sellest kas andmevaldaja voi andmekasutaja
kasutab sama andmevahendusteenuse osutaja voi sellega seotud iiksuse muid teenuseid,

ja millises ulatuses andmevaldaja voi andmekasutaja selliseid muid teenuseid kasutab;

andmeid, mis on kogutud fiiiisilise véi juriidilise isiku mis tahes tegevuse kohta
eesmdrgiga osutada andmevahendusteenust, sealhulgas kuupiiev, kellaaeg ja
asukohaandmed, tegevuse kestus ning andmevahendusteenust kasutava isiku seosed
muude fiiiisiliste voi juriidiliste isikutega, kasutatakse ainult nimetatud
andmevahendusteenuse arendamiseks, mis voib holmata andmete kasutamist pettuse voi
kiiberturvalisuse avastamiseks, ning need tehakse taotluse korral kiittesaadavaks

andmevaldajatele;

andmevahendusteenuse osutaja hdlbustab andmete vahetamist vormingus, milles ta
andmeid andmesubjektilt voi andmevaldajalt saab, teisendab andmeid erivormingutesse
ainult selleks, et suurendada sektorisisest ja sektoritevahelist koostalitlusvoimet voi kui
andmekasutaja seda taotleb voi kui see on liidu diguse kohaselt ndutav vai selleks, et
tagada iihtlustamine rahvusvaheliste voi Euroopa andmestandarditega, ja pakub
andmesubjektidele voi andmevaldajatele voimalust sellisest teisendamisest loobuda, vilja

arvatud juhul, kui see on liidu oiguse kohaselt noutav;
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e andmevahendusteenused voivad holmata andmevaldajatele voi andmesubjektidele
tiiendavate erivahendite ja -teenuste pakkumist, mille erieesmdirk on holbustada
andmete vahetamist, nditeks andmete ajutine sdilitamine, hooldamine, teisendamine,
anoniiiimimine ja pseudoniiiitmimine; selliseid vahendeid kasutatakse iiksnes
andmevaldaja voi andmesubjekti selgesonalisel taotlusel voi nousolekul ning selles

kontekstis pakutavaid kolmandate isikute vahendeid ei kasutata muudel eesmdirkidel;

P andmevahendusteenuse osutaja tagab, et tema teenusele juurdepddsu kord on nii
andmesubjektide ja andmevaldajate kui ka andmekasutajate jaoks oiglane, libipaistev ja

mittediskrimineeriv, muu hulgas hindade ja teenusetingimuste osas;

g) andmevahendusteenuse osutaja kehtestab korra pettuste voi kuritarvituste valtimiseks I

isikute poolt, kes piitiavad saada juurdepddsu oma andmevahendusteenuste kaudu;

h) andmevahendusteenuse osutaja tagab maksejouetuse korral oma andmevahendusteenuste
osutamise moistliku jarjepidevuse ja kui sellised need andmevahendusteenused tagavad
andmetalletust, pakuvad nad mehhanisme, mis vdimaldavad andmevaldajatel ja
andmekasutajatel saada juurdepéddsu oma andmetele, neid edastada voi oma valdusse
saada voi, kui tegemist on andmesubjektide ja andmekasutajate vaheliste
andmevahendusteenuste osutamisega, voimaldavad andmesubjektidel kasutada oma

oigusi,
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)

)

k)

D

andmevahendusteenuse osutaja votab asjakohaseid meetmeid, et tagada
koostalitlusvoime muude andmevahendusteenustega, muu hulgas kasutades selle sektori

iildkasutatavaid avatud standardeid, kus andmevahendusteenuse osutajad tegutsevad;

andmevahendusteenuse osutaja votab sobilikud tehnilised, diguslikud ja korralduslikud
meetmed, et viltida isikustamata andmete edastamist voi neile juurdepdisu, kui see on

liidu diguse voi asjaomase liikmesriigi 6iguse kohaselt ebaseaduslik;

andmevahendusteenuse osutaja teavitab tema jagatud isikustamata andmete loata
edastamise, neile loata juurdepiidsu voi nende loata kasutamise korral viivituseta

andmevaldajaid,

andmevahendusteenuse osutaja votab vajalikud meetmeid, et tagada isikustamata andmete
sdilitamise, todtlemise ja edastamise asjakohane turvalisus, ning samuti tagab
andmevahendusteenuse osutaja korgeimal tasemel turvalisuse konkurentsi seisukohast

tundliku teabe sdilitamisel ja edastamisel,

andmesubjektidele teenuseid osutav andmevahendusteenuse osutaja tegutseb
andmesubjektide nende parimates huvides, kui ta nende diguste kasutamist hdlbustab,
ennekoike andes andmesubjektidele, enne kui nad oma nousoleku annavad,
kokkuvotlikul, libipaistval, arusaadaval ja kergesti kiittesaadaval kujul teavet ja
vajadusel ndu andmete andmekasutajate poolse kavandatud kasutamise kohta ning sellise

kasutamisega seotud tiiliptingimuste kohta;
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kui andmevahendusteenuse osutaja pakub vahendeid, et saada andmesubjektide ndusolek
vOi et saada luba andmevaldajate poolt kittesaadavaks tehtud andmete to6tlemiseks,
nditab ta vajaduse korral dra kolmanda riigi jurisdiktsiooni, kus andmete kasutamist
kavandatakse, ning annab andmesubjektidele vahendid nii nousoleku andmiseks kui ka
selle tagasivotmiseks ning andmevaldajatele vahendid nii andmete tootlemise loa

andmiseks kui ka selle tagasivotmiseks;

andmevahendusteenuse osutaja peab andmevahendustegevuse kohta registrit.

Artikkel 13

Andmevahenduse pddevad asutused

Iga litkmesriik méérab iihe voi mitu padevat asutust, kellel on padevus tiita
andmevahendusteenuse teavitamismenetlusega seotud iilesandeid, ja teatab komisjonile
hiljemalt ... [15 kuud pérast kdesoleva mééruse joustumise kuupieva] selliste padevate
asutuste nimed. Iga litkmesriik teavitab komisjoni ka kdigist hilisematest kdnealuste

padevate asutuste nimede muudatustest.

Andmevahenduse pidevad asutused peavad tditma artiklis 26 sitestatud ndudeid.
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Andmevahenduse padevate asutuste volitused ei piira andmekaitseasutuste, liikmesriikide
konkurentsiasutuste, kiiberturvalisuse eest vastutavate asutuste ja muude asjaomaste
konealuse sektori asutuste volitusi. Kooskolas oma vastavalt liidu ja liikmesriigi oigusest
tuleneva pidevusega loovad konealused asutused tihedad koostéosuhted ja vahetavad
teavet, mis on vajalik oma iilesannete tditmiseks seoses I andmevahendusteenuse
osutajatega, ning piiiiavad saavutada kiesoleva midruse kohaldamisel tehtud otsuste

jérjepidevuse.

Artikkel 14

Jarelevalve nouete tditmise tile

1. Andmevahenduse pidev asutus jilgib ja kontrollib andmevahendusteenuse osutajate
kiesoleva peatiiki nduete tiitmist. Andmevahenduse piidev asutus voib samuti jilgida ja
kontrollida selliste andmevahendusteenuse osutajate nouetelevastavust fiiiisiliste voi
Juriidiliste isikute taotlusel.

2. Andmevahenduse pidevatel asutusel on digus nduda andmevahendusteenuse osutajatelt
voi nende seaduslikelt esindajatelt igasugust teavet, mis on vajalik, et kontrollida
vastavust kdesolevas peatiikis sitestatud nduetele. Teabendue peab olema lilesande
tiditmise seisukohast proportsionaalne ja pdhjendatud.
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3. Kui andmevahenduse piadev asutus leiab, et andmevahendusteenuse osutaja ei tdida {iht
vOi mitut kdesolevas peatiikis sitestatud nduet, teavitab ta andmevahendusteenuse osutajat
neist jareldustest ja annab talle voimaluse esitada 30 pédeva jooksul pérast teate saamist

oma seisukohad.

4. Andmevahenduse pideval asutusel on digus nouda, et 1dikes 3 osutatud rikkumine
16petataks mdistliku aja jooksul véi tésise rikkumise korral kohe, ning ta vitab
asjakohaseid ja proportsionaalseid meetmeid, mille eesmdirk on tagada nduete tiitmine.

Sellega scoses on andmevahenduse pidevatel asutustel vajaduse korral digus:

a)  kehtestada haldusmenetluses hoiatavad rahatrahvid, mis vdivad sisaldada
perioodilisi karistusmakseid ning tagasiulatava jouga karistusmakseid, algatada

kohtumenetlus trahvide kehtestamiseks, voi teha molemat,
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b) nduda andmevahendusteenuse osutamise alustamise edasiliikkamist véi
andmevahendusteenuse osutamise peatamist, kuni teenuseosutaja on teinud oma

tingimustes andmevahenduse piideva asutuse noutud muudatused; voi

¢) nouda andmevahendusteenuse osutamise lopetamist tosise voi korduva rikkumise
korral, mida ei ole korvaldatud, kuigi selle kohta on esitatud eelnev teatis

kooskolas loikega 3.

Kui andmevahenduse pddev asutus on andnud korralduse andmevahendusteenuse
osutamise lopetamiseks, taotleb ta komisjonilt sellise andmevahendusteenuse osutaja
eemaldamist andmevahendusteenuse osutajate registrist vastavalt esimese loike

punktile c.

Kui andmevahendusteenuse osutaja rikkumised korvaldab, esitab konealune
andmevahendusteenute osutaja andmevahenduse pidevale asutusele uue teatise.

Andmevahenduse piidev asutus teavitab koigist uutest kordusteatistest komisjoni.

5. Kui andmevahendusteenuse osutaja, kelle asukoht ei ole liidus, ei mdira seaduslikku
esindajat voi kui seaduslik esindaja ei esita andmevahenduse piideva asutuse noudmisel
vajalikku teavet, mis toendab pohjalikult kiiesoleva mdiiiruse nouete tiitmist, on
andmevahenduse piideval asutusel oigus nouda andmevahendusteenuste osutamise
alustamise edasiliikkamist voi peatamist kuni seadusliku esindaja mddiramiseni voi
vajaliku teabe esitamiseni.

7853/22 ml/KN/mkk 108

LISA GIP.INST ET



Andmevahenduse padevad asutused teavitavad viivitamata asjaomast
andmevahendusteenuse osutajat 15igete 4 ja 5 kohaselt voetud meetmetest ja nende
votmise aluseks olevatest pohjustest ning asjaomaste puuduste korvaldamiseks vajalikest
meetmetest ning méadravad kindlaks maistliku ajavahemiku, mis ei ole pikem kui 30 piieva,

mille jooksul andmevahendusteenuse osutaja peab nimetatud meetmeid jargima.

Kui andmevahendusteenuse osutaja peamine tegevuskoht voi tema seaduslik esindaja asub
iihes litkmeriigis, kuid ta osutab teenuseid teistes litkmesriikides, teevad peamise
tegevuskoha voi seadusliku esindaja asukoha liikmesriigi andmevahenduse padev asutus
ja konealuste teiste liikkmesriikide andmevahenduse pidevad asutused omavahel koostdod
ja abistavad iiksteist. Selline abi ja koostod voib hdolmata andmevahenduse padevate
asutuste vahelist teabevahetust kdesolevast mdidiirusest tulenevate iilesannete tiitmiseks ja

pohjendatud taotlusi votta kdesolevas artiklis osutatud meetmeid.

Kui iihe liikmesriigi andmevahenduse pddev asutus taotleb abi andmevahenduse
pédevalt asutuselt teises liikmesriigis, esitab ta nouetekohaselt pohjendatud taotluse.
Sellise taotluse saanud andmevahenduse pidev asutus annab vastuse viivituseta ja aja

jooksul, mis on proportsionaalne taotluse kiireloomulisusega

Kiesoleva loike alusel taotletud ja antud abi raames vahetatud teavet kasutatakse iiksnes

seoses juhtumiga, mille puhul seda taotleti.
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Artikkel 15
Erandid

Kéesolevat peatiikki ei kohaldata tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide voi teiste
mittetulunduslike iiksuste suhtes, juhul kui nende tegevus seisneb selles I , et nad piitiavad koguda
iildhuvi eesmirgil fiiiisiliste voi juriidiliste isikute poolt andmealtruismi alusel kéttesaadavaks
tehtud andmeid, viélja arvatud juhul, kui selliste organisatsioonide ja iiksuste eesmdiirk on luua
drisuhted mddramata arvu iihelt poolt andmesubjektide ja andmevaldajate ning teiselt poolt

andmekasutajate vahel.

IV PEATUKK
ANDMEALTRUISM

Artikkel 16

Andmealtruismi riiklik kord

Liikmesriigid voivad andmealtruismi holbustamiseks votta korralduslikke voi tehnilisi meetmeid
voi molemaid. Selle toetamiseks voivad liikmesriigid luua andmealtruismi riikliku poliitika.
Nimetatud riikliku poliitikaga voidakse eelkoige abistada andmesubjekte nendega seotud ja
avaliku sektori asutuste valduses olevate isikuandmete vabatahtlikult kiittesaadavaks tegemisel
andmealtruismi eesmdrgil ning mddrata kindlaks, millist vajalikku teavet tuleb anda

andmesubjektidele neid puudutavate andmete iildist huvi pakkuvaks taaskasutamiseks.

Kui litkmesriik sellise riikliku poliitika viilja téotab, teavitab ta sellest komisjoni.

7853/22 ml/KN/mkk 110
LISA GIP.INST ET



Artikkel 17

Tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide avalikud registrid

Koik andmealtruismiorganisatsioone registreerivad pidevad asutused peavad ja
uuendavad regulaarselt tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide avalikku riiklikku

registrit.

Komisjon peab teavitamise eesmdrgil tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide
kohta avalikku liidu registrit. Uksus, kes on artikli 18 kohaselt kantud tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonide avalikku riiklikku registrisse, voib oma kirjalikus ja
suulises suhtluses kasutada mdrgist ,,liidus tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon‘

ning iihtset logo.

Selleks et tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonid oleksid kogu liidus kergesti
dratuntavad, kehtestab komisjon rakendusaktidega iihtse logo kujunduse. Tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonid kuvavad iihtse logo selgelt koigil oma
andmealtruismialase tegevusega seotud veebi- ja veebiviilistel viljaannetel. Uhtsele
logole lisatakse QR-kood lingiga liidus tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide

avalikule liidu registrile.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 33 loikes 2 osutatud

nouandemenetlusega.
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Artikkel 18

Registreerimise iildnouded

Selleks et itksuse saaks tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide riiklikus avalikus registris

registreerida, peab ta:

a) tegelema andmealtruismiga;

b) olema liikmesriigi oiguse kohaselt asutatud juriidiline isik liikkmesriigi diguses ette
néhtud iildhuvi eesmérkide saavutamiseks, kui see on kohaldatav;

C) tegutsema mittetulunduslikul alusel ja olema diguslikult sdltumatu mis tahes iiksusest, kes
tegutseb tulunduslikul alusel;

d) viima ellu oma andmealtruismi tegevusi I muudest tema I tegevustest funktsionaalselt
eraldiseisva struktuuri kaudu;

e tdaitma artikli 22 loikes 1 osutatud eeskirja hiljemalt 18 kuud piirast konealuses loikes
osutatud delegeeritud oigusaktide joustumise kuupiieva.
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Artikkel 19

Tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide register

1. Artikli 18 nduetele vastav iiksus véib esitatada taotluse enda
registreerimiseksl tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide avalikku riiklikku

registrisse selles liikmesriigis, kus on tema asukoht.

2. Artikli 18 nduetele vastav iiksus, mille on asukoht rohkem kui iihes liikmesriigis, voib
esitada taotluse enda registreerimiseks I tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide

avalikku riiklikku registrisse selles litkmesriigis, kus on tema peamine tegevuskoht.

3. Artikli 18 nouetele vastav tiksus, kelle asukoht ei ole liidus, mddrab seadusliku esindaja

tthes neist litkmesriikidest, kus ta andmealtruismi teenuseid osutab.

Kéesoleva mééruse jargimise tagamiseks annab iiksus seaduslikule esindajale volitused,
et tema poole saavad iiksusele lisaks voi tema asemel poorduda
andmealtruismiorganisatsioone registreerivad péidevad asutused voi andmesubjektid ja
andmevaldajad koigis nimetatud iiksusega seotud kiisimustes. Seaduslik esindaja teeb
andmealtruismiorganisatsioone registreerivate piidevate asutustega koostood ja toendab
pddevatele asutustele taotluse korral pohjalikult iiksuse poolt kiesoleva mdiiruse

jargimise tagamiseks voetud meetmeid ja kehtestatud norme.

Uksus loetakse selle litkmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvaks, kus on seadusliku esindaja
asukoht. Selline iiksus voib taotleda enda registreerimist tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonide riiklikku registrisse konealuses liikmesriigis.
Seadusliku esindaja mdidramine iiksuse poolt ei piira kohtumenetlusi, mida voidakse

algatada iiksuse vastu.
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4. Loigetes 1, 2 ja 3 osutatud registreerimistaotlused peavad sisaldama jargmist teavet:

a)  iksuse nimi;

b)  tksuse diguslik staatus, vorm ja kui iiksus on registreeritud avalikus riiklikus
registris, registreerimisnumber;

c) lksuse pohikiri, kui see on asjakohane;

d) iiksuse]| sissetulekuallikad;

e) lksuse peamise tegevuskoha aadress liidus, kui see on olemas, ja kui see on
asjakohane, siis kdigi muudes liikmesriikides asuvate tdiendavate filiaalide voi
seadusliku esindaja aadress;

f)  avalik veebisait, kust on véimalik leida tdielikku ja ajakohastatatud teavet iiksuse ja
tegevuse kohta, sealhulgas viihemalt teavet, millele on osutatud punktides a, b, d, e
Ja h;

g)  lksuse kontaktisikud ja kontaktandmed;
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h)  ldhuvi eesmirgid, mida tiksus kavatseb andmeid kogudes edendada;

i) andmete laad, mida iiksus kavatseb kontrollida voi toodelda, ning isikuandmete

puhul isikuandmete kategooriad,
j)  mis tahes muu dokument, mis tdendab vastavust artikli 18 nduetele.

Kui iiksus on esitanud kogu artikli 4 kohase vajaliku teabe ja
andmealtruismiorganisatsioone registreeriv padev asutus on registreerimise taotlust
hinnanud ja leidnud, et iiksus vastab artikli 18 nduetele, kannab ta iiksuse tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonide avalikku riiklikku registrisse 12 néddala jooksul pérast

registreerimise taotluse kittesaamise kuupdevast. Registreerimine kehtib koigis
litkkmesriikides.

Andmealtruismiorganisatsioonide registreerimiseks péddev asutus teavitab komisjoni igast
registrikandest. Komisjon lisab asjaomase registrikande tunnustatud

andmealtruismiorganisatsioonide avalikku liidu registrisse.

Ldike 4 punktides a, b, f, g ja h osutatud teave avaldatakse asjaomases tunnustatud

andmealtruismiorganisatsioonide avalikus riiklikus registris.
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Tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon ateatab andmealtruismiorganisatsioonide
registreerivale piidevale asutusele koigist muudatustest 10ike 4 alusel I esitatud teabes

14 I paeva jooksul alates muudatuse kuupdevast.

Andmealtruismiorganisatsioone registreeriv pddev asutus teavitab komisjoni viivitamata
igast sellisest teavitusest elektrooniliste vahendite kaudu. Sellise teavituse alusel
ajakohastab komisjon viivitamata tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide

avalikku liidu registrit.
Artikkel 20
Ldbipaistvusnouded

Tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon séilitab tdielikud ja tdpsed andmed jairgmise

kohta:

a)  koik fiitisilised vai juriidilised isikud, kellele oli antud vdimalus té6delda asjaomase
tunnustatud andmealtruismiorganisatsiooni valduses olevaid andmeid, ning nende

kontaktandmed,
b) isikuandmete t66tlemise voi isikustamata andmete kasutamise kuupiev voi kestus;

c) tootlemise eesmérk vastavalt selle fiiiisilise voi juriidilise isiku teatatule, kellele

tootlemisvoimalus anti;

d) andmeid tootlevate fiiiisilise voi juriidiliste isikute makstud tasud, kui tasu maksti.
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2. Andmealtruismiorganisatsioon koostab ja edastab asjaomasele
andmealtruismiorganisatsioone registreerivale pidevale asutusele tegevuse aastaaruande,
mis sisaldab vihemalt jargmist:

a)  teave tunnustatud andmealtruismiorganisatsiooni tegevuse kohta;

b)  kirjeldus selle kohta, mil viisil on eelarveaasta jooksul edendatud iildhuvi eesmérke,
mille jaoks andmeid koguti;

c¢)  koigi fiitisiliste ja juriidiliste isikute loetelu, kellel lubati toddelda iiksuse valduses
olevaid andmeid, sealhulgas kokkuvdtlik selliste iildhuvi eesmérkide kirjeldus, mida
see andmete téotlemine teenis, ja selleks kasutatud tehniliste vahendite kirjeldus,
sealhulgas privaatsuse ja andmekaitse tagamiseks kasutatud meetodite kirjeldus;

d)  kokkuvdte tunnustatud andmealtruismiorganisatsiooni poolt lubatud andmete
tootlemise tulemustest, kui see on asjakohane;

e) teave tunnustatud andmealtruisimiorganisatsiooni sissetulekuallikate kohta, eriti
andmetele juurdepédsu lubamisest tulenenud kogu sissetuleku puhul, ja kulude kohta.
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Artikkel 21
Erinouded, mille eesmdrk on kaitsta andmesubjektide ja andmevaldajate oigusi ja huve seoses

nende andmetega

1. Tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon teavitab andmesubjekte vdi andmevaldajaid

enne nende andmete tootlemist selgel ja holpsasti arusaadaval viisil jirgmisest:

a)  Uldhuvi eesmdrgid ning, kui see on asjakohane, isikuandmete téotlemise tipselt
kindlaksmdidiiratud ning oiguspirane eesmdrk ja milleks ta lubab andmekasutajal

nende andmeid toodelda || ;

b)  iildhuvi eesmdrgid, milleks ta lubab t66tlemist kolmandas riigis, ning sellise
tootlemise asukoht, kui andmeid tootleb tunnustatud

andmealtruismiorganisatsioon .

2. Tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon ei kasuta andmeid I muul eesmdirgil kui
tildhuvi eesmirgid, milleks andmevaldaja voi andmesubjekt t66tlemist lubab. Tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioon ei tohi andmete esitamise iileskutsetes kasutada eksitavaid

turundusvotteid.
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3. Tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon pakub vahendid, et saada andmesubjektide
nousolek voi et saada luba andmevaldajate poolt kiittesaadavaks tehtud andmete
tootlemiseks. Samuti pakub tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon vahendid sellise
nousoleku voi loa lihtsaks tagasivotmiseks.

4. Tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon votab meetmed, et tagada tema poolt
andmealtruismi alusel kogutud isikustamata andmete sdilitamiseks ja tootlemiseks
vajalik turvalisus.

5. Tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon teavitab viivituseta andmevaldajaid igast tema
vahendatud isikustamata andmete loata edastamisest, neile loata juurdepddisust voi
nende loata kasutamisest .

6. Kui tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon holbustab andmete téotlemist kolmandate
poolte poolt, muu hulgas pakkudes vahendeid, et saada andmesubjektide ndusolek voi et
saada luba andmevaldajate poolt kittesaadavaks tehtud andmete to6tlemiseks, tdpsustab ta
vajadusel, millises kolmanda riigi jurisdiktsioonis on kavas andmeid kasutada.
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Artikkel 22

FEeskiri

L Komisjon votab kooskalas artikliga 32 kiesoleva mddruse tiiendamiseks vastu

delegeeritud oigusaktid, millega kehtestatakse eeskiri, mis kdsitleb jiargmist:

a) asjakohased nouded teabele, tagamaks, et andmesubjektidele ja andmevaldajatele
pakutakse enne andmealtruismiks nousoleku voi loa andmist piisavalt
itksikasjalikku, selget ja libipaistvat teavet andmete kasutamise, nousoleku voi loa
andmiseks ja tagasivotmiseks moeldud vahendite ning
andmealtruismiorganisatsiooniga jagatud andmete viidrkasutuse viltimiseks

voetud meetmete kohta;

b)  asjakohased tehnilised ja turvanouded, et tagada andmete siilitamiseks ja
tootlemiseks ning nousoleku ja loa andmiseks voi tagasivotmiseks moeldud

vahendite vajalik turvalisus;

¢)  teabevahetuse tegevuskavad, milles voetakse mitut valdkonda holmavy
lihenemisviis, et suurendada asjaomaste sidusrithmade, eelkoige andmesubjektide
ja andmevaldajate kui oma andmete potentsiaalsete jagajate teadlikkust
andmealtruismi, liidus tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonina

mddratlemise ja eeskirja kohta;
d)  soovitused asjakohaste koostalitlusvoime standardite kohta.

2. Loikes 1 nimetatud eeskiri valmistatakse ette tihedas koostoos

andmealtruismiorganisatsioonide ja asjaomaste sidusrithmadega.
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Artikkel 23

Andmealtruismiorganisatsioone registreerivad pddevad asutused

1. Iga litkkmesriik maarab iihe vo1 mitu padevat asutust, kes vastutavad tema tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonide avaliku riikliku registri eest.
Andmealtruismiorganisatsioone registreerivad pidevad asutused peavad vastama
artiklis 26 sdtestatud nouetele.

2. Iga litkkmesriik teatab komisjonile oma andmealtruismiorganisatsioone registreerivate
pddevate asutuste nimed ... [15 kuud pérast kdesoleva mééruse joustumise kuupieval.
Samuti teavitab iga liikkmesriik komisjoni koigist hilisematest nimetatud padevate asutuste
nimede muudatustest.

3. Andmealtruismiorganisatsioone registreeriv pidev liikmesriigi asutus tiidab oma
ilesandeid koostd0s asjaomase andmekaitseasutusega, kui need iilesanded on seotud
isikuandmete to6tlemisega, ja selle liikmesriigi asjaomaste valdkondlike asutustega. I
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Artikkel 24

Jarelevalve

Andmealtruismiorganisatsioone registreerivad padevad asutused seiravad ja kontrollivad
tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide kéesolevas peatiikis sitestatud nduete
tiitmist. Andmealtruismiorganisatsioone registreeriv pédev asutus voib samuti jilgida ja
kontrollida selliste tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide poolset nouete tiitmist

fiiiisiliste voi juriidiliste isikute taotlusel.

Andmealtruismiorganisatsioone registreerivatel pidevatel asutusel on volitused nduda
tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonidelt teavet, mis on vajalik, et kontrollida
vastavust kdesoleva peatiiki nduetele. Teabendue peab olema iilesande tditmise seisukohast

proportsionaalne ja pdohjendatud.

Kui andmealtruismiorganisatsioone registreeriv pidev asutus leiab, et tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioon ei tdida tiht voi mitut kéesolevas peatiikis sdtestatud nouet,
teavitab ta tunnustatud andmealtruismiorganisatsiooni neist jareldustest ja annab talle

voimaluse esitada 30 pédieva jooksul oma seisukohad peale teavituse saamist.

Andmealtruismiorganisatsioone registreerival pideval asutusel on digus nduda, et
16ikes 3 osutatud rikkumine 10petataks kohe voi madistliku aja jooksul, ning ta votab

tditmise tagamiseks asjakohaseid ja proportsionaalseid meetmed.
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5. Kui tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon ei tdida iiht voi mitut kdesoleva peatiiki
nduet ka pérast seda, kui andmealtruismiorganisatsioone registreeriv padev asutus on teda

16ike 3 kohaselt teavitanud, siis nimetatud tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon:

a)  kaotab diguse kasutada kirjalikus ja suulises suhtluses margist ,,liidus tunnustatud

andmealtruismiorganisatsioon®;

b)  kustutatakse asjaomasest tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide avalikust
riiklikust registrist ning tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide avalikust liidu

registrist.

Andmealtruismiorganisatsioonide registreerimiseks padev asutus avaldab kdik esimese
16igu punkti a kohased otsused, millega tunnistatakse kehtetuks digus kasutada mirgist

»liidus tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon®.

6. Kui tunnustatud andmealtruismiorganisatsiooni peamine tegevuskoht voi tema seaduslik
esindaja asub iihes litkmeriigis, kuid ta tegutseb teistes litkmesriikides, teevad peamise
tegevuskoha voi seadusliku esindaja asukoha liikmesriigi andmealtruismiorganisatsioone
registreeriv padev asutus ja konealuste teiste litkmesriikide
andmealtruismiorganisatsioone registreerivad padevad asutused omavahel koostdod ja
abistavad iiksteist. Selline abi ja koostd6 voib holmata asjaomaste
andmealtruismiorganisatsioone registreerivate pidevate asutuste vahelist teabevahetust
kdesolevast mdidrusest tulenevate iilesannete eesmidirgil ja pohjendatud taotlusi votta

kédesolevas artiklis osutatud meetmeid.

Kui iithe liikmesriigi andmealtruismiorganisatsioone registreeriv piidev asutus taotleb abi
teise litkmesriigi andmealtruismiorganisatsioone registreerivaltpidevalt asutuselt, esitab
ta pohjendatud taotluse. Sellise taotluse saanud andmealtruismiorganisatsioone
registreeriv pddev asutus saadab vastuse viivituseta ja aja jooksul, mis on

proportsionaalne taotluse kiireloomulisusega.

Kiiesoleva loike alusel taotletud ja antud abi raames vahetatud teavet kasutatakse iiksnes

seoses juhtumiga, mille puhul seda taotleti.
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Artikkel 25

Euroopa andmealtruismi nousolekuvorm

Selleks et holbustada andmete kogumist andmealtruismi alusel, votab komisjon pdrast
Euroopa Andmekaitsenoukoguga konsulteerimist, Euroopa
Andmeinnovatsiooninoukogu nouandeid arvesse vottes ja asjaomaseid sidusrithmi
nouetekohaselt kaasates vastu rakendusaktid, et kehtestada ja vilja to6tada Euroopa
andmealtruismi ndusolekuvorm. Vorm voimaldab saada ndusoleku voi loa kodigis
litkkmesriikides iihtses vormis. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 33

16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Euroopa andmealtruismi ndusolekuvormis kasutatakse moodulipdhist 1dhenemisviisi, mis

voimaldab kohandamist konkreetsete sektorite ja eri otstarvete jaoks.

Isikuandmete esitamise korral tagatakse Euroopa andmealtruismi nousolekuvormiga, et
andmesubjektidel on véimalik anda ja votta tagasi ndusolek seoses konkreetse

andmetdotlustoiminguga vastavalt médaruse (EL) 2016/679 nduetele.

Vorm on kéttesaadaval viisil, mis vdimaldab paberil véljatriikki ja on kergesti méistetav,

ning elektroonilisel, masinloetaval kujul.
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V PEATUKK
PADEVAD ASUTUSED JA MENETLUSSATTED

Artikkel 26

Nouded pdidevatele asutustele

Andmevahenduse pidevad asutused ja andmealtruismiorganisatsioone registreerivad
padevad asutused on juriidiliselt eraldiseisvad ja funktsionaalselt sdltumatud koigist
andmevahendusteenuse osutajatest voi tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonidest.
Andmevahenduse pidevate asutuste ja andmealtruismiorganisatsioone registreerivate
pddevate asutuste funktsioone voib tiita sama asutus. Liikmesriigid voivad nendel
eesmiirkidel kas asutada iihe voi mitu uut asutust voi tugineda olemasolevatele

asutustele.

Andmevahenduse pidevad asutused ja andmealtruismiorganisatsioone registreerivad
padevad asutused tdidavad oma iilesandeid erapooletult, ldbipaistvalt, jarjekindlalt,
usaldusvairselt ja tdhtaegadest kinni pidades. Oma iilesandeid tiites kaitsevad nad oiglast

konkurentsi ja tagavad mittediskrimineerimise.

Andmevahenduse padevate asutuste ja andmealtruismiorganisatsioone registreerivate
péadevate asutuste juhtkond ja asjaomaste iilesannete tditmise eest vastutavad tootajad ei
saa olla nende poolt hinnatavate teenuste projekteerija, tootja, osutaja, paigaldaja, ostja,
omanik, kasutaja voi hooldaja ega neist iihegi volitatud esindaja. See ei takista
andmevahenduse pideva asutuse ja andmealtruismiorganisatsioone registreeriva pideva
asutuse tegevuseks vajalike hinnatavate teenuste kasutamist ega selliste teenuste

kasutamist isiklikul eesmérgil.
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Andmevahenduse pidevate asutuste ja andmealtruismiorganisatsioone registreerivate
pddevate asutuste juhtkond ja to6tajad ei osale tegevuses, mis voib ohustada nende otsuste

sOltumatust vOi ausust seoses neile méédratud hindamistegevusega.

Andmevahenduse pidevate asutuste ja andmealtruismiorganisatsioone registreerivate
padevate asutuste kdsutusse antakse nende lilesannete tiitmiseks piisavad rahalised

vahendid ja inimressursid, sealhulgas vajalikud tehnilised teadmised ja vahendid.

Litkmesriigi andmevahenduse pidevad asutused ja andmealtruismiorganisatsioone
registreerivad pidevad asutused annavad komisjoni ja teiste litkmesriikide
andmevahenduse piadevate asutuste ja andmealtruismiorganisatsioone registreerivate
padevate asutuste kisutusse pohjendatud taotluse alusel ja viivituseta teabe, mis on vajalik,
et tdita nende kidesoleva mééruse kohaseid tlilesandeid. Kui andmevahenduse pidev asutus
vOi andmealtruismiorganisatsioone registreeriv padev asutus kisitab taotletud teavet &ri-
ja ametisaladust kasitlevate liidu ja riiklike digusnormide alusel konfidentsiaalsena,
tagavad komisjon ja kdik muud asjaomased andmevahenduse pidevad asutused voi

andmealtruismiorganisatsioone registreerivad padevad asutused selle konfidentsiaalsuse.
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Artikkel 27

Kaebuse esitamise oigus

Fiitsilistel ja juriidilistel isikutel on digus esitada individuaalne véi asjakohasel juhul
kollektiivne kaebus koigis kiesoleva mdiruse kohaldamisalasse kuuluvates kiisimustes
riigi asjaomasele andmevahenduse pidevale asutusele andmevahendusteenuse osutaja
peale voi asjakohasele andmealtruismiorganisatsioone registreerivale pidevale asutusele

tunnustatud andmealtruismiorganisatsiooni peale.

Andmevahenduse padev asutus vOi andmealtruismiorganisatsioone registreeriv pdidev

asutus, kellele kaebus esitatakse, teavitab kaebuse esitajat kaebuse:
a)  menetlemise kdigust ja tehtud otsusest ning

b) artikliga 28 ette nidhtud diguskaitsevahenditest.
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Artikkel 28

Oigus tohusale kohtulikule 6iguskaitsevahendile

Olenemata halduslikest ja muudest kohtuviélistest diguskaitsevahenditest on koigil
mojutatud fiiiisilistel ja juriidilistel isikutel digus tdhusale kohtulikule diguskaitsevahendile
seoses I artiklis 14 osutatud andmevahenduse piadevate asutuste diguslikult siduvate
otsustega, mis on tehtud andmevahendusteenuse osutajate teavitamiskorra haldamise,
jarelevalve ja tditmise tagamise osas ning artiklites 19 ja 24 osutatud
andmealtruismiorganisatsioone registreerivate pdidevate asutuste diguslikult siduvate

otsustega, mis on tehtud tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide jarelevalve osas.

Kéesoleva artikli kohased menetlused algatatakse selle liikmesriigi kohtus voi erikohtus,
kus asub andmevahenduse pidev asutus vOi andmealtruismiorganisatsioone registreeriv
péddev asutus, mille suhtes kas individuaalselt voi asjakohasel juhul kollektiivselt ithe voi
mitme fiiiisilise voi juriidilise isiku esindaja poolt taotletakse kohtulikku

diguskaitsevahendit.

Kui andmevahenduse piadev asutus v0i andmealtruismiorganisatsioone registreeriv
pddeyv asutus jiitab kaebuse menetlemata, on koigil mojutatud fiiiisilistel ja juriidilistel
isikutel kooskolas liikmesriigi oigusega oigus tohusale kohtulikule oiguskaitsevahendile

voi voimalus lasta otsus libi vaadata asjakohaste eriteadmistega erapooletul asutusel.
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VI PEATUKK
EUROOPA ANDMEINNOVATSIOONINOUKOGU

Artikkel 29

Euroopa Andmeinnovatsiooninoukogu

Komisjon asutab Euroopa Andmeinnovatsioonindukogu, mis kujutab enesest
eksperdirithma ja koosneb kdigi liikmesriikide andmevahenduse pidevatest asutuste ja
andmealtruismiorganisatsioone registreerivatest pédevatest asutuste, Euroopa
Andmekaitsendukogu, Euroopa Andmekaitseinspektori, ENISA ja komisjoni
esindajatest, ELi VKEde saadikust voi VKEde saadikute vorgustiku mddratud esindajast
ning teistest konkreetsete sektorite asjaomaste asutuste ja eriteadmistega asutuste
esindajatest. Uksikekspertide nimetamisel piiiiab komisjon saavutada konealuse

eksperdiriithma litkmete soolist ja geograafilist tasakaalu.
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2. Euroopa Andmeinnovatsiooninoukogu koosneb viihemalt kolmest jirgnevast

alarithmast:

a) andmevahenduse padevatest asutustest ja andmealtruismiorganisatsioone
registreerivatest pidevatest asutustest koosnev alarithm, mis tiidab iilesandeid

vastavalt artikli 30 punktidele a, c, j ja k;

b)  standardimist, iilekantavust ja koostalitlusvoimet kisitlevate tehniliste arutelude

alariihm vastavalt artikli 30 punktidele fja g;

c) sidusrithmade kaasamise alariihm, mis koosneb sektori, teadus- ja akadeemiliste
ringkondade, kodanikuiihiskonna, standardiorganisatsioonide, asjaomaste iihtsete
Euroopa andmeruumide ja muude asjaomaste sidusriihmade ja kolmandate isikute
esindajatest, kes noustavad Euroopa Andmeinnovatsiooninoukogu artikli 30

punktide d, e, f, g ja h kohaste iilesannete osas.

3. Euroopa Andmeinnovatsioonindukogu koosolekute eesistuja on komisjon.
4. Euroopa Andmeinnovatsioonindukogu abistab sekretariaat, mille teenused tagab komisjon.
Artikkel 30

Euroopa Andmeinnovatsiooninoukogu tilesanded
Euroopa Andmeinnovatsioonindukogul on jargmised iilesanded:

a) noustada ja abistada komisjoni sellise jirjepideva tava viljatootamisel artikli 7 16ikes 1
osutatud avaliku sektori asutuste ja padevate asutuste jaoks, mida nad kasutaksid artikli 3
16ikes 1 osutatud kategooriatesse kuuluvate andmete taaskasutamise taotluste

menetlemisel;
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b)

d)

noustada ja abistada komisjoni andmealtruismi iihtse tava viiljatéotamisel kogu liidus;

ndustada ja abistada komisjoni sellise jarjepideva tava véljatootamisel andmevahenduse
padevate asutuste ja andmealtruismiorganisatsioone registreerivate padevate asutuste
jaoks, mida nad kasutaksid andmevahendusteenuse osutajate ja

andmealtruismiorganisatsioonide suhtes kehtivate nduete kohaldamisel;

noustada ja abistada komisjoni sidusate suuniste viljatootamisel selle kohta, kuidas
kdesoleva mddruse kontekstis koige paremini kaitsta isikustamata tundlikku driteavet,
eelkoige drisaladusi, aga ka isikustamata andmeid, mille sisu on kaitstud
intellektuaalomandi oigustega ebaseadusliku juurdepiiiisu eest, mis voib tekitada

intellektuaalomandi varguse voi toéstusspionaaZi ohu;

noustada ja abistada komisjoni jarjepidevate suuniste viljatootamisel kiiberturvalisuse

nouete kohta andmete vahetamisel ja sidilitamisel;

7853/22
LISA

ml/KN/mkk 131
GIP.INST ET



g)

h)

ndustada komisjoni, eelkoige standardiorganisatsioonide panust arvesse vottes,
jargmistes kiisimustes: selliste sektoriiileste standardite prioriseerimine, mida tuleb
kasutada ja arendada andmete kasutamiseks ja sektoritevaheliseks andmete jagamiseks
tekkivate iihtsete Euroopa andmeruumide vahel, parimate tavade sektoritevaheline
vordlemine ja vahetamine seoses valdkondlike turvalisusnduete ja
juurdepadsumenetlustega, vottes arvesse sektorispetsiifilist standardimistegevust, eelkdige

tipsustades ja eristades sektoripohiseid ja sektoriteiileseid standardeid ja tavasid,

abistada komisjoni, eelkoige standardiorganisatsioonide panust arvesse vottes, siseturu
killustumise ja siseturu andmemajanduse kisitlemisel, tohustades andmete piiriiilest,
sektoritevahelist koostalitlusvdimet ning eri sektorite ja valdkondade vahelisi
andmejagamisteenuseid, tuginedes kehtivatele Euroopa, rahvusvahelistele voi riiklikele

standarditele, muu hulgas eesmdrgiga ergutada iihtsete Euroopa andmeruumide loomist,

teha ettepanekuid iihtsete Euroopa andmeruumide suuniste kohta, eesmdirgi- voi
sektoripohised voi sektoriiilesed iihtsete standardite ja tavade koostalitlusvoimelised
raamistikud, et jagada voi iihiselt toodelda andmeid, muu hulgas uute toodete ja
teenuste viljatootamiseks, teadusuuringuteks voi kodanikuiihiskonna algatusteks;
sellistes iihistes standardites ja tavades voetakse arvesse kehtivaid standardeid, jirgitakse
konkurentsieeskirju ja tagatakse mittediskrimineeriv juurdepiids koigile osalejatele, et
holbustada andmete jagamist liidus ning kasutada olemasolevate ja tulevaste

andmeruumide potentsiaali, kisitledes muu hulgas jargmist:
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i)

iii)

sektoriiilesed standardid, mida tuleb kasutada ja arendada andmete kasutamiseks
Jja sektoritevaheliseks andmete jagamiseks ning parimate tavade sektoritevaheline
vordlemine ja vahetamine seoses valdkondlike turvalisusnouete ja
Jjuurdepiidsumenetlustega, vottes arvesse sektorispetsiifilist standardimistegevust,
eelkoige tipsustades ja eristades sektoripohiseid ja sektoriiileseid standardeid ja

tavasid;

nouded turule sisenemise tokete korvaldamiseks ja soltuvuse viltimiseks, et tagada

aus konkurents ja koostalitlusvoime;

piisav kaitse oiguspdrasele andmete edastamisele kolmandatele riikidele,

sealhulgas kaitsemeetmed liidu oigusega keelatud andmeedastamiste vastu;

asjaomaste sidusriihmade piisav ja mittediskrimineeriv esindatus iihtsete Euroopa

andmeruumide haldamisel;

liidu oigusega kooskolas olevate kiiberturvalisuse nouete jirgimine;
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i) holbustada liikmesriikide vahelist koostood iihtlustatud tingimuste kehtestamisel
siseturu avaliku sektori asutustes sdilitatavate artikli 3 loikes 1 nimetatud andmete

kategooriate taaskasutamise lubamiseks;

1) holbustada I andmevahenduse padevate asutuste ja andmealtruismiorganisatsioone
registreerivate pidevate asutuste vahelist koostdod suutlikkuse arendamise ja
teabevahetuse abil, eelkdige luues viisid tohusaks teabevahetuseks seoses
andmevahendusteenuse osutajate suhtes kehtiva teavitamiskorra ning tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonide registreerimise ja jarelevalvega, sealhulgas seoses
tasude voi karistuste kehtestamise koordineerimisega, ning holbustab andmevahenduse
padevate asutuste ja andmealtruismiorganisatsioone registreerivate pédevate asutuste

vahelist koostood rahvusvahelise juurdepdiisu ja andmete edastamise valdkonnas;
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k)

D)

noustada ja abistada komisjoni selle hindamisel, kas tuleks vastu votta artikli 5

loigetes 11 ja 12 osutatud rakendusaktid;

noustada ja abistada komisjoni artikli 25 loike 1 kohase Euroopa andmealtruismi

nousolekuvormi viljatootamisel;

noustada ja abistada komisjoni isikustamata andmeid kéisitleva rahvusvahelise

regulatiivse keskkonna, sealhulgas standardimise parandamisel.

VII PEATUKK
RAHVUSVAHELINE JUURDEPAAS JA EDASTAMINE

Artikkel 31

Rahvusvaheline juurdepdds ja edastamine

Avaliku sektori asutus, fiiiisiline vdi juriidiline isik, kellele on II peatiiki alusel antud
andmete taaskasutamise digus, andmevahendusteenuse osutaja voi tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioon votab kdik madistlikud tehnilised, diguslikud ja
korralduslikud meetmed, sealhulgas kehtestab lepingulise korra, et hoida ira liidus
sdilitatavate isikustamata andmete rahvusvaheline edastamine voi valitsusasutuste
juurdepéads neile, kui selline edastamine voi juurdepéds tingiks vastuolu liidu diguse voi

asjaomase litkmesriigi digusega, ilma et see piiraks 16ike 2 voi 3 kohaldamist.
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Kolmanda riigi kohtu voi erikohtu ja haldusasutuse otsust, millega ndutakse avaliku sektori
asutuselt, fiitisiliselt voi juriidiliselt isikult, kellele on II peatiiki alusel antud andmete
taaskasutamise 0igus, andmevahendusteenuse osutajalt voi tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonilt, et ta edastaks kéesoleva maaruse kohaldamisalasse
kuuluvaid liidus hoitavaid isikustamata andmeid voi annaks neile juurdepaisu, peab
tunnustama voi selle mis tahes viisil tditmisele pdorama tiksnes siis, kui konealune otsus
pohineb noude esitanud kolmanda riigi ja liidu vahelisel kehtival rahvusvahelisel lepingul,
nditeks vastastikuse digusabi lepingul, voi ndude esitanud kolmanda riigi ja litkkmesriigi

vahelisel mistahes sellisel lepingull .

Kiiesoleva artikli loikes 2 osutatud rahvusvahelise lepingu puudumisel, kui kolmanda
riigi kohtu voi erikohtu voi haldusasutuse otsuse, mille kohaselt on kohustus edastada
kiiesoleva mdiiruse kohaldamisalasse kuuluvaid liidus asuvaid isikustamata andmeid voi
anda neile juurdepidis, adressaadiks on avaliku sektori asutus, fiilisiline voi juriidiline isik,
kellele on II peatiiki alusel antud andmete taaskasutamise digus, andmevahendusteenuse
osutaja voi tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon, ja selle otsuse tditmine tingiks
otsuse adressaadi jaoks ohu minna vastuollu liidu digusega voi asjaomase litkmesriigi
Oigusega, toimub selliste andmete edastamine kdnealusele kolmanda riigi asutusele voi

tema juurdepéds neile ainult juhul, kui:
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a)  kolmanda riigi digussiisteemi kohaselt tuleb esitada sellise haldusasutuse otsuse voi
kohtuotsuse pdhjendused ja proportsionaalsus ning selline haldusotsus voi
kohtukohtuotsus, olenevalt asjaoludest, peab olema konkreetse iseloomuga, néiteks

ndidates dra piisava seose teatavate kahtlustatavate isikutega voi rikkumistega;

b)  adressaadi pdhjendatud vaide v3i ndude vaatab lébi kolmanda riigi pddev kohus voi

erikohus ning

c) I kolmanda riigi padev kohus voi erikohus, kes teeb kohtuotsuse voi vaatab lébi
haldusasutuse otsuse, on konealuse kolmanda riigi diguse kohaselt volitatud votma
nduetekohaselt arvesse liidu digusega voi asjaomase litkmesriigi digusega kaitstud

andmete esitaja asjakohaseid diguslikke huve.

4, Kui 16ikes 2 voi 3 sétestatud tingimused on tdidetud, esitab avaliku sektori asutus, fiiiisiline
voi juriidiline isik, kellele on II peatiiki alusel antud andmete taaskasutamise digus,
andmevahendusteenuse osutaja voi tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon vastusena
taotlusele minimaalse lubatud koguse andmeid, tuginedes taotluse mdistlikule
tolgendamisele.
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Avaliku sektori asutus, fiiiisiline voi juriidiline isik, kellele on II peatiiki alusel antud
andmete taaskasutamise digus, andmevahendusteenuse osutaja ja tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioon teavitab andmevaldajat kolmanda riigi haldusasutuse
taotlusest tema andmetele juurdepdisuks enne taotluse rahuldamist, vilja arvatud, kui
taotlus on esitatud diguskaitse eesmaérgil ja nii kaua, kui see on vajalik diguskaitsetegevuse

tulemuslikkuse tagamiseks.

VIII PEATUKK
DELEGEERITUD VOLITUSED JA KOMITEEMENETLUS

Artikkel 32
Delegeeritud volituste rakendamine

Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kédesolevas artiklis sitestatud

tingimustel.

Artikli 5 10ikes 13 ja artikli 22 loikes 1 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte

antakse komisjonile mddramata ajaks alates ... [kdesoleva médruse joustumise kuupidev].
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3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 5 16ikes 13 ja artikli 22 loikes 1 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega l0petatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba

joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sdtestatud

pohimotetega iga litkkmesriigi madratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 5 16ike 13 vai artikli 22 loike 1 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub
iksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kolme kuu jooksul parast
Oigusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi v3i ndukogu

algatusel pikendatakse seda tdhtaega kolme kuu vorra.
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Artikkel 33

Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee miiruse (EL) nr 182/2011
tdhenduses.
2. Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.
3. Kiesolevale loikele viitamisel kohaldatakse mddruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
IX PEATUKK
LOPP- JA ULEMINEKUSATTED

Artikkel 34

Karistused
1. Liikmesriigid kehtestavad karistusnormid, mida kohaldatakse selliste kohustuste rikkumise

korral, mis on seotud isikustamata andmete edastamisega kolmandatesse riikidesse
vastavalt artikli 5 loikele 14 ja artiklile 31, andmevahendusteenuse osutajate
teatamiskohustusega vastavalt artiklile 11, andmevahendusteenuste osutamise
tingimustega vastavalt artiklile 12 ja tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonina
registreerimise tingimustega vastavalt artiklitele 18, 20, 21 ja 22, ning votavad kdik
vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Kehtestatud karistused peavad olema
tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Oma karistusnormides votavad liitkmesriigid
arvesse Euroopa Andmeinnovatsiooninoukogu soovitusi. Liikmesriigid teavitavad
komisjoni kdnealustest normidest ja meetmetest I hiljemalt ... [15 kuud piirast kiesoleva
mddruse joustumise kuupieval, ning teavitavad teda viivitamata nende hilisematest

muudatustest.
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Liikmesriigid votavad kdesoleva mddruse rikkumise eest andmevahendusteenuse

osutajatele ja tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonidele karistuste mddramisel

vajaduse korral arvesse jirgmisi kriteeriume, mille loetelu on mitteammenday ja niitlik:

@)

b)

d)

rikkumise laad, raskusaste, ulatus ja kestus;

mis tahes meetmed, mida andmevahendusteenuse osutaja voi tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioon on votnud rikkumisest tuleneva kahju

leevendamiseks voi heastamiseks;

mis tahes varasemad rikkumised, mida andmevahendusteenuse osutaja voi

tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon on toime pannud;

rahaline kasu, mida andmevahendusteenuse osutaja voi tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioon rikkumise tottu on saanud, voi kahju, mida ta on

viltinud, kui sellist kasu voi kahju on voimalik usaldusviirselt kindlaks teha;

Jjuhtumi asjaolude suhtes kohaldatavad muud raskendavad voi kergendavad

asjaolud.
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Artikkel 35

Hindamine ja ldbivaatamine

Hiljemalt ... [39 kuud pérast kdesoleva maidruse joustumise kuupdeva] hindab komisjon kiesolevat
madrust ning esitab peamiste jarelduste kohta aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule ning
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele. Vajaduse korral lisatakse aruandele seadusandlikud

ettepanekud.

Aruandes analiiiisitakse eelkoige jargmist:

a) litkmesriikide poolt artikli 34 kohaselt kehtestatud karistusnormide kohaldamine ja
toimimine;
b) viljaspool liitu asuvate andmevahendusteenuse osutajate ja tunnustatud

andmealtruismiorganisatsioonide seaduslike esindajate kiesoleva mddruse nouetele
vastavuse tase ning nende teenuseosutajate ja organisatsioonide suhtes kohaldatavate

karistuste tiideviimise tase;

¢ 1V peatiiki kohaselt registreeritud andmealtruismiorganisatsioonide liik ja iilevaade
iildhuvi eesmdrkidest, mille puhul andmeid jagatakse, et kehtestada sellekohased selged

kriteeriumid.

Litkmesriigid esitavad komisjonile kogu asjakohase teabe, mida on vaja hindamisaruande

koostamiseks.
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Artikkel 36

Mddruse (EL) 2018/1724 muutmine

Mairuse (EL) 2018/1724 11 lisa kanne, ,,Ettevotte asutamine, juhtimine ja tegevuse 10petamine*

asendatakse jirgmisega:

Elusiindmused

Menetlused

Oodatav tulemus, mille
puhul pidev asutus hindab
taotlust kooskolas
liikmesriigi 6igusega, kui see
on asjakohane

Ettevotte asutamine,
juhtimine ja tegevuse

Majandustegevusest teavitamine,
majandustegevusega seotud load,

Kinnitus teate, muudatusi
puudutava teate voi

16petamine muudatused majandustegevuses majandustegevuse loa taotluse
ning majandustegevuse kéttesaamise kohta
16petamine pShjustel, mis ei
holma maksejouetust ega
likvideerimismenetlust, vilja
arvatud majandustegevuse
esmakordne registreerimine
ariregistris ning vélja arvatud
menetlused éritihingute (EL1
toimimise lepingu artikli 54 teise
16igu tdhenduses) asutamiseks voi
hiljem asutamisdokumentides
muudatuste tegemiseks
Tooandja (fltsilise isiku) Kinnitus registreerimise kohta
registreerimine kohustuslikus vOi sotsiaalkindlustuse
pensioni- ja kindlustusskeemis registreerimisnumber
Tootajate registreerimine Kinnitus registreerimise kohta
kohustuslikus pensioni- ja vO1 sotsiaalkindlustuse
kindlustusskeemis registreerimisnumber
Ettevotte tuludeklaratsiooni Deklaratsiooni kittesaamise
esitamine kinnitus
Sotsiaalkindlustussiisteemide Teatise kéttesaamise kinnitus
teavitamine todtaja lepingu
16ppemisest, vilja arvatud
toolepingu kollektiivse lIopetamise
menetlused
Tootajate sotsiaalmaksete Kiéttesaamistdend voi muu
tasumine kinnitus toGtajate
sotsiaalmaksete tasumise
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kohta

Andmevahendusteenuse osutaja Teatise kdttesaamise kinnitus
teatis

Registreerimine liidus Registreerimise kinnitus
tunnustatud
andmealtruismiorganisatsioonina

Artikkel 37
Uleminekukord

Uksused, kes osutavad ... /kiiesoleva miiruse jdustumise kuupéev/ artiklis 10 osutatud
andmevahendusteenuseid, peavad vastama III peatiikis séitestatud nduetele hiljemalt ... [I 39 kuud

parast kdesoleva midruse I joustumise I kuupéeva].
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Artikkel 38

Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat maarust kohaldatakse alates ... [15 kuud pérast kdesoleva mdidruse joustumise

kuupiieva].

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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